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PR. fERDYNAND PWORZACZEK\

Harmonia mysli, sfowa i czynu, czyz to nie
tytul do chluby? A mysl,jesli stale sig zwraca ku i-
stotniejszym zadaniom zycia i plodzi czyn w po-
zytki obfity; a slowo cieple, jedli si¢ chowa za-

wsze gotowe nauslugiszlachetnego czynu, czyz to !
t=) D y £ )

nie tytul do uznania?

Takiego uznania i takiéj chluby, drogiéj podo- |

bno nagrody mezow zaslugi, nie przestal dobijaé
si¢ pomiedzy nami i zbiéra¢ na
ciernistém polu zycia poswiccone-
go zawodowi lekarskiemu Ferdy-
nand Dworzaczek. Przed 40-tu laty
doswiadezony i wplywowy lekarz;
przed 30-tu wyprobowany mistrz
prawd klinicznych, przy 16zku cho-
rego wyglaszanych; przed 20-tu,
mimo kaléctwa, co go na wzgledna
skazywalo bezezynnosé, dzielacy sig
z ogélem kraju mysla filozoficzna,
co ja ze zbolaléj wydobywajac pier-
si, zwykl byl nadsylaé na publiczne
posiedzenia Towarzystwa lekar-
skiego warszawskiego, ubrang w
dostojne szaty porywajacego od-
czytu: w sercach i w umyslach na-
szych niezatarte swéj dzialalnosci
zostawil slady.

Urodzony w Prusiech zachodnich
w r. 1804, w Warszawie pod opie-
ka wuja chlubnie ukoneczy! szkoly
pijarskie. W b. uniwersytecie war-
szawskim student medycyny, nie
zaniedbujacy uprawy tak zwanych
humanioréw, wyrobil w sobie sad
zdrowy iprawy. Udal si¢ nastepnie,
celem latwiejszego zbogacenia
przedmiotowéj wiedzy, za granice,
gdzie w Lipsku i w Berlinie wy-
stuchal kursow lekarskich. Umyst
otwarty i patrzacy jasno, a w nauce
szukajacy przewodnich zasad uzy-
tecznego w zyciu dzialania, nie
znalazl zaspokojenia w Owczesnéj
medycynie niemieckiéj, ktora w
ogole wzieta, wydala mu si¢ raczéj
sztu kg uprzywilejowanego przez
prozng uczonosé wyrokowania W
sprawach powolywanych przed sad
nieuprawnionych spekulacyj. Bier-

kowski i Galezowski, z ktorymi si¢ okolo tego
czasu zaprzyjaznil, znalezli w chirurgii, trzezwiéj

|1 tu uprawianéj i znakomitych podowczas w Ber-

linie liczacéj przedstawicieli, pole odpowiedniej-
sze wymaganiom rzetelnie pozyteeznéj pracy.Dwo-
rzaczek za$, blizki zniechecenia do medycyny tak
zwanéj wewnetrznéj, ktoréj sie najgorliwiej od-
dawal, doznal nowéj w swych usilowaniach pod-
niety, rzuciwszy sig, za wskazOwka innego jeszeze
z ziomkow, Aleksandra Lebruna, do dziel obznaj-
miajacych go ze zdobyezami wykwitajacéj podow-

Dr. Ferdynand Dworzaczel.

czas we Francyi szkoly fizyologicznéj, ktoréj téz
wyzszoéé, lubo w Niemeczech traktowanéj wte-
dy z pyszném lekcewazeniem, sprawdzi¢ nieba-
wem przy Yozku chorego skromnemu praktykan-
towi klinicznemu nadarzyla si¢ dotykalna sposo-
bnosé.

Dtuzéj si¢ juz nie wahal, gdzie szuka¢ we wla-
snych swoich dazeniach oparcia, i wkrétce udal
sie do Paryza, aby si¢ oddaé¢ studyom patologicz-
néj anatomii i diagnostyki fizyeznéj, uwazanych
w Niemeczech za ciekawostki, a znanych malo co
wiecéj jak £ nazwiska. Nie bylo
wszakze wolném nowatorstwo fran-
cuzkie od wad wszelkiemu nowa-
torstwu wlasciwych: od lekcewaze-
nia nabytkéw przeszlosei nauki,
od prostego przeczenia wszedzie,
gdzie wlasnego tlumaczenia bra-
klo, a zbytecznego zaufania dok-
trynie, przeto ze nowerzucala §wia-
tlo na pewien. obreb zyciowych
zjawisk. Takiemi wadami odzna-
czal sie mianowicie zastep zdolnych
zwolennikéw mnauki Broussaisgo,
najwierniejszych przedstawicieli
niecierpliwego ducha czasu, wiara
w bezwzglednos¢ rozumu roztraca-
jacego powagi. Dworzaczek w
Niemezech nawykl juz zbiéraé, co
rzeczywiscie uzytecznego gdzie
spotkal. W lipskiéj klinice czcigo-
dnego Clarus’a dostateczng znalazl
sposobnos¢ przejecia sie prawda
zdjetych z natury wyrzeczen sta-
rych mistrzéw klasyeznego roko-
wania ze znakow, a w Berlinie tra-
fnodé spostrzezen Lust’'a, uczacego
wnioskowaé z nielicznych cech ze-
wnetrznych okaléczaléj czedei cia-
Ia o wlasciwoseiach ogolnych cho-
rego, dala mu pozna¢, choéby juz
sama, istotna strone wartosei mnie-
man palezaeych do rzedu tych,
ktore nowsza szkola odrzucala bez
namystu. Obeznal si¢ téz w Niem-
czech ze skarbcem $rodkow leczni-
czych, nieco obcigzajacym spad-
kiem po alchemicznéj madrosei, z
ktérego we Francyi, w szybkim
pochodzie po torowanéj swiézo
drodze postepu, malo co uniesé
zdolano. Patrzae na rzekome bo-



gactwo tego skarbea, w pospolitém uzyciu nie tak
zbyt wielka podobno przedstawiajacego wartosé,
to jednak dobrze zrozumial, ze sa w nim rzeczy-
wiseie ukryte potezne sily, ktore sobie na postu-
ge przyswoié jest obowiazkiem rzetelnéj nfmki,
gdy wlasnie prostym dlugiem, jaki lekarz zacia-

aa domyélnie v wzgledem spoleczenstwa co mu wie-
14) , jest uzdolnienie sie do zmieniania na lepsze,
i to w najskuteczniejszy sposéb, nie zas do sle-
dzenia przyrodniczo ciekawych szezegolow prze-
biegu spraw chorobnych.

Wiaseiwéj Dworzaczkowi oglednosei w poste-
powaniu, a prawym dazeniom do rzetelnego ui-
szezenia sie z przyszlych obowiazkéw nie brakto
juz zatém skuteeznéj broni wyrobionego doswiad-
czenia, wobec doktryn wrzacych namietnoscia,
a podniecanych duma z dokonanych zdobyeczy.
Od dazen stronuiezych jak byl dalekim, za dowéd
postuzyé moze, ze gdy przewaina we Francyl
doktryne irytacyi, dzwignie 6wezesnego postepu
nauki, sam w umysle swym uzupelnit i $miato po-
wiedziéé mozemy stworzyt nowa teorya zapale-
nia, jako podstawowego w patalogii faktu, od tylu
innych dawniejszych i najnowszych bez watpienia
weale nieposledniejsza—nie cheial jéj nigdy sam
nadaé rozwinigcia systemu, z obawy naduzyé zle
zrozumianego jéj w praktyece stosowania. Wyba-
cza czytelnicy, ze w tém miejscu poswiecimy stow
kilka rzeczy téj, nawet w swiecie lekarskim malo
znanéj, choé¢ podobno nieobeéj stuchaczom prof.
Bierkowskiego, ktory w Krakowie z katedry chi-
rurgieznéj podnosilt zastuge Dworzaczka.

Dwa sa elementarne objawy wszelkiéj chwilo-
wéj zimiany w tkankach: jeden dotyezy dowozu
sokow, drugi stanu nmpwcm. Chorobny nadmiar
dowozu, punLt wyjseia lieznych zboczen, na ktory
szkola francuzka gléwna zwracala uwage, nosi na-
zwisko kongestyi. Chorobny stan napiecia, szcze-
20lni¢j drazliwoseia obdarzonych elementow tkan-
ki, zasluguje na ogélne miano spazmu. Uszko-
dzenie utkania jest wynikiem powodujacéj go
sprawy chorobnéj, pospolicie przedstawiajacéj sie
jako zapalenie, czy to nagléj, czy przewlekle prze-
biegajace. Zapalenie, owa najblizsza przyczyna za-
palnego uszkodzenia tkanki, jako sprawa, jest fa-
ktem zlozonym, zar6wno spazm, jak i kongestya
w sobic obejmujacym. Niéma zapalenia bez wla-
sciwego rodzaju spazmu (wadliwego napiecia
w tkankach) i niéma go bez wlasciwego rodzaju
kongestyi (wadliwego dowozu). Naodwrot pola-
czenie obu tych elementéw chorobnych uszkadza
urzedowanie tkanki i prowadzi koniecznie do wa-
dliwego jéj odzywiania, czyli daje poczatek zapa-
leniu. Stan tego polaczenia, czyli samo zapalenie,
nazwa¢ mozna spazmo-kongestya. Uwolnié¢ jeden
z wymienionych elementéw zapalenia od oddzia-
Iywania nan drugiego, byloby to wlasnie znies¢
zapalenie.

Tak rozumowal Dworaczek, wyZszosci swojéj
teoryi dowodzac zastosowaniami, lecz nigdy jéj
nie uzyl ani za naukowa reklame, ani za formutke,
w ktoréjby cheial zasklepi¢ swobode praktycznych
swoich wyjasnien.

Po powrocie do kraju pozyskal zaszezytny ty-
tul doktora medycyny w b. uniwersytecie wilen-
skim, ktorego wydzial lekarski, tak zasluzonego
uzywajacy rozglosu, nader byl w udzielanin tego
stopnia oglednym, a nawet skapym. Rozprawe
swoje inauguralna: ,,De morbis cutis syphiliticis*
ofiarowal chlubie dziejow krajowéj nauki, Jedrze-
jowi Sniadeckiemu.

Wkrétee gotowéj do poswiecen dzialalnosei
nowe odkrylo sie pole. W czasie przerazenia,
wywolanego wybuchem cholery, po raz piérwszy
zjawiajaccj si¢ w Europie, aby daé jawny wszyst-
kim dowdd, jak dalece plonng bylaby obawa ze-
tknigcia si¢ z cialami razonych tém powietrzem,
a tém samém obawa niesienia chorym naleznego
ratunku, w Zamoscin, gdzie si¢ u nas ta choroba
najprzéd objawila, dokonal sekeyi publieznie
i pomoe lekarsky urzadzil, a po powrocie do
Warszawy zaszezytnie odznaczony za taka zashu-
ze, obok innych zajeé, objal jeden z oddzialdw
szpitala choleryeznego w Bagateli. Po ustanin
cholery, raz jeszeze zwiddzil kliniki zazraniczne,
a glownie Paryza, bezsprzeczmie  podowezas ze
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wszystkich najlepsze, gdzie jakkolwiek pociggal
g0 Seisly w rozumowaniu a w krytyce nicublaga-
ny Lowis, jakkolwiek Bouillaud 1 tylu innych
ol$niéwalo $wietnym wykladem, jedno z najmil-
szych wrazen pozostawita mu po sobie osobistosé
zacnego Chomel'a, co poprzestajac na zasludze
w5sok0 oswiéeonego eklektyka, wolny od uprze-
dzen $ciérajacych sie ze soba doktryn, wszystko
w nich uzyteczne trafnie ocenial, a przy pewno-
dei diagnozy, na korzy$é chorych obracaé umial.

Dworzaczek w r. 1835 osiadl stale w Warsza-
wie i piérwszy w kraju naszym poczal krzewié
zasady tak zwanéj racyonalnéj medycyny. Wiele
uprzedzen zwaleza¢ musial. Wiele odnosil tryum-
fow ze zwycigzkiego stosowania metod, do kto-
rych powoli wprawdzie, ale wszyscy zaczeli sie
wkoncu naklaniaé, nie wyjmujac tych nawet, co
im nielatwo bylo postugiwaé si¢ niemi z taka jak
Dworzaczek pewnoseiy i tak swietnych przy ich
pomocy odnosi¢ rezultatow léezenia. A bezinte-
resownosein, a uczynkami milodei blizniego ni-
komu zwyciezy¢é sie nie dal w gronie lekarzy,
ktore sie tak korzystnie temi enotami odznaczalo.
Staranny i zawsze na najmniejsza potrzebe zdro-
wia baczny, w przebiegu choroby wezeénie zabie-
gajacy najdrobniejszemu przytrafi¢ sig mogacemu

.wypadkowi, trawiacy si¢ niepokojem wobec nie-

bezpieczenstwa zagrazajacego zdala, a wobec wy-
darzonego stanowezy w dzialaniu, byl wielbiony
Jako prawdziwy dobroczynca rodzin, ktore si¢ je-
go powierzaly opiece, moznych zardwno jak bié-
dnych, tak iz bardzo chyba rzadko ktéra, raz go
wybrawszy zaswego doradzce, nie dochowata mu
Juz stale do fanatyzmu czesto posuwanego zaufa-
nia. Do czyndw przyjazni, zarowno jak i dobro-
czynnosci skory, trafnéj w przerdznych potrze-
bach rady i pomoey nikomu nie skapit i w odda-
waniu uslug najwigksze zawsze znajdowal zado-
wolenie; lecz nieugiety w zdaniu wypowiadaném
ze stanowczoscia glebokiemu przekonaniu wla-
$ciwy, choé czesto oslanianém atycyzmem nieubla-
ganych aluzyj, wyzszodcip umysla raczéj, niz
ustepstwami nawykl holdowaé sobie przyja-
ciol.

Najéwietniejsze dowody swoich naukowych, za-
rowno jak organizacyjnych uzdolnien, zlozyl
W war szawsklm szpltalu ew'mo'ehcknn, powle—
rzonym sobie za staraniem ceni¢ go umiejacego
Wilhelma Maleza, co mu kolezensklc_] zyezliwo-
dei wiernie do grobu dochowal. T¢j to lecznicy,
cena dzialalnodci niezmordowanéj apewnéj sicbie
1 z obranego toru stropic si¢ niedajacéj, zjednat
wkrotee Dworzaczek glosna podéwezas podwojna
slawe: raz jako miejscu wzorowdj lekarskiéj opie-
ki, gdzie chorzy i zamozniejsi nawet, bez poprze-
dniego u nas takiéj rzeczy przyktadu, nierzadko
starali si¢ pomiesci¢ zatoplata, pewni skutecznéj
pomocy, biédni za$ czesto wlasnym Dworzaczka
kosztem pomieszezenie znajdowali; a powtore, co
niemniéj podobno wazne, jako w gruncie rzeczy
prawdziwéj szkole klinicznéj, z ktordj starali sie
korzysta¢ zdolni mlodzi lekarze, co z nich potém
niejeden zaslynawszy najzastuzensza w kraju
wzietoscia, imienia Dworzaczka z wdzigeznoseia
i uwielbieniem zasludze nalezném wspominaé nie
przestawal. Rzadki dar obserwacyi, czujnodé
w kontrolowaniu znakow, bieglosé w ich tluma-
czeniu i zuzytkowywaniu, a przytém réwniez

czujne 1 na wszystkie strony ogledne, lecz
nieublaganie konsekwentne stosowanie wska-
zanych drodkéw léezenia, w oczach ludzi

nieos$wiéeonych przybiérajace pozory ryzykownéj
$mialodei, dziwnie szezedliwym, jak to mowia,
wienczonéj skutkiem, oraz w takich warunkach
rzeczywiscie pomyslne wypadki téj caléj dzialal-
nosei, zapewnialy warszawskiemu szpitalowi e-
wangelickiemu, pod kierunkiem Dworzaczka, sta-
nowisko zaprawde nie nizsze od najlepszych
w Europie klinik, tém bardzidj, ze otoczony kol-
kiem sluchaczy, ktorych rad byl widziéé wokolo
siebie zebranych, dobitném stlowem umial w nich
przeléwaé jasnosé i pewnosé wlasnych pogladow,
sprowadzajacych patologia i terapia do zasad
prostych, przystepnych i1 plodnych.
Rozpoznawanie form chorobnyeh ulatwial wybi-
tném konturowaniem ich obrazu. Patogenia opié-

ral na fizyologii. Rokowanie na znakach, ktdre
mu nie chybialy. Wskazania léczenia bral z u-
miejscowienia zboczen, ktore scidle okréslal.
W léezeniu chordb przewleklych, zaréwao jak
ostrych, najszezesliwsze wypadki zawdzieezal <ei-
stemu, to jest wezesnemu i dostatecznemu stoso-
waniu antyflogozy, a takze metody odciagajacéj.
Przeciw nagromadzeniu plynu w torbach blon
surowiczych uezyl, jak skuteczném jest zewnetrz-
ne uzycie chlornika rteei. Empyemata otwiéral
z pomyslnym skutkiem, jak iinne wewnetrzne
ropnic. W gorgczkach, jako jeden z najwazniej-
szych momentéw léczenia, wskazywal usunigcie
gastrycznego stanu, przez dostateczne zastosowanie
leku wymiotnego. Przymiot nastepezy, niedajacy
si¢ zwalezy¢ metoda Dzondi’ego, leczyl doszezetnie
stosowaniem weiéran metoda Rusta, jako najpote-
zniejszym $rodkiem metasynkrytycznym, uwalnia-
Jaeym od nastepstw léczenia merkuaryalnego, do-
konavego polowicznie. Wogble uezyt, jak szko-
dliwém bywa wahajace siezatrzymywanie w dzia-
laniach lekarskich raz przedsigwzietych, dopro-
wadzajace chorobe do powiklania przebiegu na-
turalnego z zaburzeniem sztucznie wywolaném;

‘przeciwnie, jak wszelka sprawa ostra, doprowa-

dzona do wyczerpania wszystkich swyeh podniet

pomyslnemi drogami, choéby i z burzliwym prze-

biegiem, pozostawia miejsce wygasnigeiu zrodla

czastkowych zaburzen i pomyélniejszemu zwykle

niz przed jéj rozpoczeciem stanowi zdrowia. Naj-

pomyslniéj stosowal w terapii wewnetrzndj zasa-

d¢ dawny, rzeklibyémy odpowiednig téj, jaka

po dzi$ dzien, w chirurgii przynajmniéj. nie stra-

cila pelnego uznania, ze wszelka tensya zbyteczna,

nieustepujaca srodkom rozmigkezajacym, zniesc.
nalezy chocby rozeigeiem powlok, byleby dosta-
teczném, a wszelkiemu $ciekowi nadaé kierunek
najodpowiedniejszy. W ostrych bowiem szczegol-
niéj chorobach dzialaniem raczéj rozluzniajacém,
ile moznosei, ulatwial przeplyw sokéw, a kierun-
kowi wydzielen glowna poswiecal uwage. Do u-
lubionych takze jego §rodkéw nalezalo wrazanie
igiel (acupunctura), jako sposéb predko i pewno

znoszacy rozne chorobne nerwowe napiecia, na-
wet uparte.

(Dokoriczenie nastgpi.)

Kronika tygodniowa.

Warszawa jest miastem goscinném i dlatego to
miéwa zawsze mnostwo gosel. Spiesza do nas
wszyscy napewno, wiedzac z gory, ze ciekawosé
stawetnych mieszkancow grodu syreniego hojnie
im fatyge oplaci. A ciekawosé ta niewiele wyma-
ga 1 lada czém si¢ zadowala. Potrzebuje tylko
dowcipnie obmyslonego afisza, szumnéj zapowie-
dzi, zr¢eznéj reklamy, ajuz sam przedmiot rekla-
mowany moze by¢ lichym i zapowiedzi nie zi-
szezad.

Nie powiémy tego o slawnéj rodzinie Bratzéw,
ktora od kilku tygodni, gwoli ciekawosei War-
szawian, naraza si¢ na skrecenie karku. Ta ro-
dzina jest fenomenem suz generis... I nic jéj to
nie szkodzi, ze jedna z panien-Bratz skrecila nie-
dawnemi czasy kark, pusciwszy si¢ w trykoto-
wym stroju o lepsze z najzreczniejszemi ekwili-
brystkami na $wiecie... Ta heroiczna dziewica
niech postuzy za wzér tym wszystkim, ktérzy u-
miejg zaczynaé, ale nie maja odwagi konezyé...
po bohatérsku.

Teraz jednak o stawe i piérwszenstwo z Bra-
tzami walezy przesliczna Marya Bacchi, kobiéta...
z broda! I to fenomen, a zarazem grube szyder-
stwo losu. Migkkosé i tkliwos¢ niewiescia w pa-
rze z brodg... na jedndj i téj saméj twarzy! oz
to ucielesniony kontrast, pogwalcenie wszelkich
zasad estetycznych. Ale to nie przeszkadza cie-
kawym ogladaé owe niewiedcia brode. wypiele-
gnowans bardzo starannie. I to przeciez boha-
térstwo niemale: podwiecenie bez granic dla mi-
tego grosza. Wyobrazeie sobie kobiéte, ktora sig
szpeel dla zyskéw... to nie tak latwo!

Po za sfery jednakze sztuczek mialo miastona-
sze 1 przyjemnosé istotnie szlachetna, chociaz



z niéj niebardzo korzystaé cheialo. Notujemy
tu bytnosé w Warszawie kwartetu dam szwedz-
kich, ktoére wystgpily publicznie po razy kilka,
a mimo to Zywszego powodzenia dopiéro pod
sam koniec doznaly. A przeciez warto bylo po-
sluchaé¢ $piéwu tych pan, ktore z pod nieba dale-
kiéj polnocy przywiozly z soba gorace poczucie
harmonii, wdzigkui pickna. Wyobrazeie sobie
jednos¢é zupelna w zlaniu si¢ cztérech glosow
dzwieeznych, pelnych, brzmiacych uczuciem wy-
soce artystyczném. Wyobrazcie sobie...

Ale nie moja to rzecz mieszaé si¢ do spraw
muzycznych. Nie powiem wige juz ani slowka
o tych stowikach szwedzkich, ktore juz odlecialy
z Warszawy.

Szkoda zescie ich nie posltuchali liczniéj.

£ *
*

Wystawione od kilku tygodni, w ksiegarni
Gebethnera i Wolffa, studya charakterystyczne
Henryka Siemiradzkicgo, przedstawiajace popiersia
dwéch kobidt, w przybraniu fantastyczuém o
ile wiemy, dotychezas nie znalazly nabywey,
chociaz artysta fundusz, ze sprzedazy ich pozyska¢
sie majacy, przeznaczyl na wspomozenie podu-
padtéj rodziny. Cena na dwa te utwory znakomi-
tego penzla oznaczony zostala po rs. 150, z nad-
mienieniem ze pozyska je ten, kto da wiecéj.

Obecnie upowaznieni jestemy do ogloszenia,
ze ofiarowanie ceny wyzsz¢j nad rs. 150 nie be-
dzie juz wymaganém. Dla milosnikéw sztuki kra-
jowéj nastrecza si¢ wiec pozadana sposobnosé na-
bycia dwéch dziel stynnegodzis w Europie caléj,
ba, nawet za oceanem, tworey ,,Pochodni chrze-
Scianstwa,** za nizks stosunkowo cene.

Mialozby u nas zabrakna¢ lubownikéw malar-
stwa, ktorzyby zbiory swoje zbogaci¢ cheieli pra-
cami jednegoz najznakomitszych malarzy polskich
i.... spelnié zarazem dobry uczynek?.. Nie moze-
my tego przypuscié. Oby tylko nabycie tych obra-
zow mnie przewleklo si¢ zbyt dlugo, chocby ze
wzgledu na cel szlachetny i mgdra maksyme sta-
rozytna: ,,bis dat, qui cito dat.«

Inng nowoscig z dziedziny sztuki jest zapowie-
dziana $wiézo reprodukeya obrazu olejnego p.
Tytusa Maleszewskiego: ,,Zosia, z poematu Pan Ta-
deusz.“ Artystyczne to odtworzenie wdzigeznego
bardzo obrazka wyjdzie wkrétece z pracowni p.
Wiadyslawa Walkiewicza. Bedzie to litografia
wielkich rozmiaréw, odbita na pigknym, grubym
papiérze i wykonana z najtroskliwsza staranno-
seig. WidzieliSmy u p. Walkiewicza robot¢ na
kamieniu, w polowie juz ukonczona. Mlodziutka
Zosia, w bieli i boso, jak ja opisal wielki nasz
Adam, stoi przed plotem posréd drobiu, trzymajac
na lewém ramieniu sito z ziarnem, a prawa dlo-
nig

Czerpie z sita i sypie na skrzydla i glowy

Reka, jak perly biala, gesty grad perlowy.

W glebi, ponad drzewami ogrodu, wida¢ szezyt
dworu w Soplicowie, z ktorego sliczna dziéwecz-
ka tylko co wybiegla. Calos¢ obrazu p. Male-
szewskiego pomyslang jest z wielkim wdzigkiem
i poczuciem poetyczném; zarzueitby tylko mozna,
ze twarzyczka Zosi troche zanadto jest dziecin-
ng.

Prenumerate na sympatyczny ten utwér, po
rs. 3 kop. 50 za egzemplarz, przyjmuja ksiegar-
nie p. p. Gebethnera i Wende'go. Po wyjsciu ce-
na ma by¢ podniesiona na rs. .

Czy tego juz niezawiele?...

Oto znowu wychodzi¢ bedzie nowe pismo co-
dzienne, p. t. ,Echo, pod redakeya p. Zygmun-
ta Sarneckiego. Pismo to literacko-spoleczne
nie ma wprawdzie konkurowaé z pismumi juz
istniejapcemi, niemniéj jednak nie ustrzeze sig
ono t¢j konkurencyi, chociazby z powodu, ze
liczba ogdlna naszych prenumeratorow juz i tak
jest silnie wyciagnieta.

Hal.. obaczymy. Nowego przybysza, kiory
zapewne ukaze si¢ z poczatkiem roku przyszlego,
serdecznie przywitaé si¢ godzi—witamy go wiee,

zyezac mu powodzenia, bez szkody innych. A je-
zeli przez staranna i umiejetny redakeysa wzniesie
sie wyzéj nad inne, to powitamy go bardziéj je-
szeze serdecznie, jak wszystko co dobre i pozyte-
czne. :

Z dawnych pism puszezony w obieg prospekt
oglasza odrodzenie si¢ ,,Zwiastuna ewangeliczne-
20, ktory dawniéj wychodzil w Warszawie, na-
stepnie w Cieszynie, a w ostatnich czasach zawie-
szony byl czasowo, z powodu przeniesienia si¢ do
naszego miasta jego redaktora, ks. Leopolda Ot-
to. Przed laty juz ,,Zwiastun* zyskal sobie zaslu-
zone uznanie i powazanie w kole licznych swych
czytelnikow; dzi§ wiee, gdy stanie w dawnym sze-
regu, powodzenie to z latwoscig odzyszcze. Imie
jego redaktora i wydawey niemalym bedzie bodz-
cem dla tych, co szuka¢ w nim zechca $wiatla,
prawdy i umiarkowania.

iw® *
#*

Oto dobry nasz znajomy: Pamugtnik Instytutu
qluchoniemych z roku szkolnego 1875/6, siddmy
juz z rzedu, a réownie w tres¢ bogaty, jak i jego
poprzednicy.

W dziale pedagogicznym pomieszczono tu Me-
tode uczenia rachunkéw i Program nauki religii, dla
gluchoniemych i ociemnialych oddzielnie. Da-
1¢j ida zyciorysy M. Hilla i ks. Anzelma Zygmun-
ta, a wreszcie w dziale krytycznym ocena kilku
dziel i dzielek naukowych. Rocznik konezy ob-
szérne sprawozdania o stanie obecnym Instytutu,
a wszystko co si¢ tu znajduje, stanowi materyal
bardzo interesujacy dla umystéw badawczych.

I oto znowu ksigga VIII bajek Lafontaine’a
dalszy ciag wydawnictwa, sumiennie prowadzone-
go przez p. J. Noskowskiego. Co6z o niéj powie-
dziéé, aby nie powtarzaé tego, co si¢ powiedzialo
dawniéj?.. Przeklad staranny, illustracye wspa-
niale, druk piekny... a zreszta kupujeie i sadzcie
sami.

Oto wreszcie ,,Osa® noworocznik na rok 1877,
wydawnictwo przewaznie humorystyczne, z dzia-
lem kalendarskim, literackim, informacyjnym
i doniesieniami.

O tym noworoczniku daloby si¢ powiedziéé
wiele, bo jest zbiorem rzeczy najrozmaitszéj war-
todei; ale my wybiéramy to tylko, co nam nastre-
cza sposobnosé do skargi...

O ludzie, ludzie... czegbz wy z téj biédnéj nie
robicie poezyi?... Do czego nie nalamujecie
mowy bogéw, dzwigeznego i porywajacego ryt-
mu, harmonijnegorymui formy, ktora tylko piek-
no, czyste, jasne i nieskalane, okrywa¢ powin-
nal? ;

Takie wiérszydla jak ,,Oda do moich lez,“ .,Do
Maryni,* ,De gustibus non est disputandum,
,,Metamorfozy,* ,,Rozczarowanie, ,,Moj ideal,*
,Spiéwka bachantki,* i t. p... to policzek wymie-
rzony poezyi, to wstretne twory obumarkéj fan-
tazyi, ktora ponad kal uliczny wznies¢ si¢ nie u-
mi¢. Dawniéj takie widrszydla plataly si¢ w ta-
jemnicy migdzy mlodzieza zepsuta, co po ka-
wiarniach uczyla si¢ cynizmu—dzié... drukuja sig

' po noworocznikach.

1 co migdzy temi lichotami robig takie utwory,
jak p. Kopaszyny wspomnienia z przeszlosei, lub
§liczny przeklad p. Gawalewicza z Heinego?....
Téj ostatniéj perelki szkoda, iz sig tam zaplatata
miedzy hulaszeze owe wybryki.

Na §lizkie bardzo drogi wkracza u nas humo-
rystyka. Goniac za konceptami, zapegdzasi¢ do
zaullkow, w ktoryeh noga czlowieka przyzwoite-
go stapaé nie powinna. Smutne to bardzo, ze gdy
nie przybywa w pismiennictwie naszém twordw
poteznych i talentéw porywajacych ku wyzynom,
jednoczesnie mnoza si¢ skrybenci, ktorzy chyba
za cel jedyny wzigli sobie §ciggaé¢ umysly i serea
w kaltuze.

Tyle co do wiérszy w ,.Osie,* ktéréj Zyczymy
aby ostro zadlem swojém opedzala si¢ w przy-
szlodci od podobnych plodéw zabloconéj muzy.
To najstabsza jéj strona, ktéra szkodzi silniejszéj.
Staranna wogéle redakeya noworocznika i na
tym punkeie poblazliwg by¢ nie powinna.

*

Jako dopelnienie korespondencyi z Rygi, za-
mieszczonéj w ostatnim numerze naszego Tygo-
dnika, otrz, malismy nastepujaca odezwe.

Szancwny panie redaktorze!

» W numerze 43 Tygodnika zamieszezong zo-
stala korespondencya z Rygi, tak jednostronnie
malujaea charakter znajdujacéj sie tu polskiéj
mlodziezy, ze uwazam za powinnos$¢ moje prze-
sla¢ ¢i w tym wzgledzie pewne objasnienia.

,»32 tu wprawdzie wyjatki, az nadto zaslugujace
na nagane zawarta w wymienioné] korespon-
dencyi, ale liczba ich jest tak mata, tak nienie-
znaczaca, ze 1 wspominaé¢ o nich niewarto. Ogol
naszéj mlodziezy jest szczérze oddany pracy
i weale nie myéli o nadladowaniu knajpowych
uroczystosei burszéw tutejszych.

,» Wszyscy uczacy sie tutaj Polacy starajg sie
nictylko o gruntowne poznanie obranego zawodu,
ale i o zdobycie jaknajrozleglejszego, wszech-
stronnego wyksztalcenia, tak iz z pewnoscia prze-
powiedziéé mozna, iz beda z czasem uzytecznymi
czltonkami spoleczenstwa. Omylke wige twojego
korespondenta prostuje z prawdziwa przyjem-
nosecig. 7 szacunkiem

Y. mieszkaniec Rygi.

*

Jezeli wiadomosé nie jest mylna, to w rdznych
okolicach kraju maja by¢ pozakladane szkoly rol-
nicze dla wloseian. Na jakich zasadach i z jakim
programem, jeszcze to dzisiaj niewiadomo, badz
co badz jednak wiadomosé jest wazna i dlatego
dzielimy sie nig z naszymi czytelnikami.

Gospodarstwo rolne u nas od lat kilkunastu
weszlo na inne zupelnie drogi, ho rozdrobnienie
wlasnosei wigkszych zmiane pod tym wzgledem
sprowadzi¢ musialo. Drobni posiadacze, przewa-
znie wloscianie, prowadza gospodarke tradyeyjna,
tak zwana trzypolowke, przywracajac ja wszedzie
i tam nawet, gdzie na gruntach przez nich naby-
tych posiadacze wigksi poprzednio zaprowadzili
plodozmian. Powrét ten do starego porzadku
wplywa téz niepospolicie na obnizenie plonow,
Reakeya przeciwko takiemu trybowi rzeczy jest ko-
nieczna, a przyj$é ona moze tylko ze szkoly,
z rozumowego przekonania, ze terazniejszy spo-
s6b gospodarki praktycznym i korzystnym nie jest.

Lecz gdyby nawet tak wazny powod do otwic-

rania szkol rolniczych nie istnial, to i tak jeszeze,
jako przybytki postepu i $wiatla, musiatyby one
przyniesé nieocenione owoce. \Vloscianin nasz
jest wogole zdolny, tylko nieufny wzgledem
wszystkiego co nowe. Szkola zlamie jego kon-
serwatyzm, popchnie go do postepu, a co wicedj,
dajac mu §wiatlo, da zarazem i poczucie obowiaz-
kow. .
I dlatego to ci, co sie krzataja okolo zalozenia
szkol rolniezych dla wioseian, dobrze czyniaipo-
winniby piekng swa mysl z cala energia w ezyn
spelniony zamienic.

Komitet muzeum przemysltu irolnictwa w publi-
cznéj odezwie przypomina tym wszystkim, ktorzy
zYozyli deklaracye naprayjecie udzialu w przygoto-
wujacéjsie wystawie, ze termin téj wystawy (5 listo-
pada) jest juz bardzo blizkim i ze z tego powodu
pospiech w mnadsylaniu zadeklarowanych przed-
dmiotéw jest koniecznym. Juz teraz przedmioty
te nalezaloby powoli rozmieszeza¢ w muzeum,
w salach na wystawe przeznaczonych, co w osta-
tnich chwilach przygotowan nie mogloby si¢ od-
bywaé¢ z konmieczna starafinoseia, a wystawey sa-
mi, spézniajacy sie z przesylka, najbardziéj na
tém szkodowaé moga.

Odezwe te komitetu muzeum powtarzamy tu
dlatego, ze rzecz jest wazna, ze liczny wspoludzial
w wystawie jest pozadany i ze ostatecznie powo-
dzenie wystawy tegorocznéj bardzo naturalnie
stanie si¢ zla lub dobra wrozba dla wystaw tego
rodzaju w przyszlosei. Bo i poco rzeezywiscie
urzadzaé wystawy, jezeli zbraknie na nich wy-
stawcow i przedmiotow wystawowych,a ci, kvdrzy
w ich powodzeniu maja interes bezposredni, po-
piéraé ich nie zechea?



Wozowsn Koperaigows w Qaymi
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Osmioletni pobyt Kopernika w Bolonii, Rzymie
i Padwie daje Italii prawo do udzialu w jego sta-
wie i zaslugach, do ktérych otworzyly mu podwo-
je nauki pobiérane wuniwersytetach miast dopié-
ro co wymienionych.

SRR | FE S
czyl w piérwszych dniach wrzesnia) przybyl do
Bolonii i stanal w kolegium niemieckiém, gdze
takze mieszkali wzmiankowani kanonicy warmin-
8cy.

Swiézo przez Karola Malayole zaalezione do-
kumenta w prywatném archiwum patrycyuszow-
skiéj rodziny w Bolonii Malvezzi de Medici dowo-
dza, ze Kopernik w pazdzierniku 1496 r. zapisal sie

Matka. Kopia obrazu Adolfa Jourdan, z wystawy sztuk pigknych w Paryzu.

Mikolaj Kopernik. idac za przykladem Erazma
Beke, Alberta Bischoffa i Fabiana Markelingero-
de, powszechnie zwanego odjego rodzinnego zam-
ku Luzyanskim, ktorzy w Bolonii sluchali prawa
i stopnie doktoréw uzyskali, a zwlaszeza za przy-
kladem swego wuja Eukasza Watzelrode, ktory
od 1470 do 1473 r. uczeszezal tamze na kursa
prawne—w koncu 1496 (rok szkolny w Bolonii
rozpoczynal sie w polowie pazdziernika, a kon-

na wydzial prawny i ze na takowy uczeszezal
zdaje si¢ do 6 wrzednia 1500 r., w ktorym skon-
' czyl si¢ 6wezesny rok szkolny. Roéwniez z doku-
mentOw, przez pana Malayole odkrytych, okazuje
' sie jasno, iz Andrzéj Kopernik przybyt do Bolo-
'nii dopiéro we dwa lata po Mikolaju, to jest
| w pazdzierniku 1498 r., i ze podéweczas nie byt
| jeszcze kanonikiem.
|  Pomimo bardzo sumiennych poszukiwan w ar-

chiwach tak rzadowych jak prywatnych, daléjpo-
mimo najdokladniejszego zbadania protokélow
i spisow dyploméw doktorskich jakie si¢ znajduja
w Acta Collegic Juris Pontificii, w Primus liber se-
cretus Juris Pontificii ab anno 1377 ad an. 1528,
w  Matricula Doctorum, i w Matricula Nobilissimi
Germanorum Collegii ab an. 1497 ad an. 1542, pan
Malayola nie mogt dotad wykryé najmniejszego

$ladu doktoryzacyi Kopernika w tymze uniwersy-
tecie. Pomimo tego nie ulega najmniejszéj wat-
pliwosci, iz Kopernik przez cale zycie nosil tytul
i na urzedowych dokumentach podpisywal sie de-
cretorum doctor 1 zdaje si¢ iz w koneu 1499 albo
w poczatkach 1500 r. musial otrzymaé¢ w Bolonii
dyplom doktorski, a na pokrycie kosztéw onego,
za porada Jerzego Wedberga, proboszeza z Osel
w Liwonii, mieszkajacego wtedy w kolegium nie-




Rzezby 7 muzeum Kopernikowego w Rzymie.

T

1. Popiersie marmurowe Kopernika, przez Wiktora Brodzkiego. 2 i 3. Posagi gipsowe Koperaika, przez W. Brodzkiego i Teodora Rygiera z Warszawy

4i5. Medaliony bronzowe posrébrzane Kopernika i Galileusza, przez Teofila Godeckiego z°Warszawy.



mieckiém 1 studyujapcego prawo w uniwersytecie,
pozyezyl na 4 miesiagce 100 skudow (150 rs.) od
banku rzymskiego, jak to wiemy zlistu Bernarda
Skulteta, pisanego z Rzymu d. 21 pazdz. 1499 do
Fukasza Watzelrode, biskupa warminskiego,
z prosba o rychle zaplacenie dlugu siostrzencow,
przez Poznan, lub Wroclaw.

W ksigzce zatytulowand) Tabulae Astronomicae
Aiz[onw Regis, wydanéj w Wenecyi 1492 r., beda-
céj niegdy$ wlasnosciag Kopernika, aobecnie znaj-
dujacéj sie w bibliotece w Upsalu (34, VII, 65)
pomiedzy wieloma wlasnorecznemi notatkami to-
runskiego astronoma, spotykamy dwie obserwacye
astronomiczne, dnia 9 stycznia i 4 marca 1500 r.
dokonanc w Bolonii, i z takowych wnosimy, iz
dopiéro po 6 wrzesnia t. r., to jest po skonczeniu
sie roku szkolnego, opuscil to miasto. Po wyje-
zdzie z Bolonii, prawdopodobnie dla uzyskania
odpustu zupelnego, udal si¢ do Rzymu, gdzie
wtedy Aleksander VI obchodzit jubileusz po-
wszechny. Po przybyciu do wiecznego grodud. 6
listopada 1500 r., Kopernik obserwowal za¢mie-
nie ksiezyca i prawdopodobnie z tego powodu
mial kilka odezytow publicznych, ktore sciag nely
wielka liczbe sluchaczy, a nawet uczeni mezowie

na takowe uczeszezali. Joachim Jerzy Retyk, u-
czen Kopernika, nie omieszkal w swém: Opowia-
daniu o dziele mistrza: O obrotach cial niebieskich
wspomniéc o tém nawiasowo temi slowy: ,,Lun
mdj nauczyciel bawil w Bolonii nie jako uczen, aleja-
ko pomocmlc w obserwacyach wuczonego wielee meia
Dominika Maryi, « w Rzymie okolo 1500 7., liczqc
mnidj wiecéj lat 27, jako profesor matematyki, na ktd-
rego wyklady wezeszezala wielka liczba uezni, anawet
wielu mezbw bieglych w téj nauce.* Ksiadz Jozef
Caraffa, profesor historyi kosécielndj w uniwersy-
tecie rzymskim, piszac jego dzieje, w lot pochwy-
cit swiadectwo Retyka i w swém dziele Le Pro-
fessoribus Gymnasii Romani, 1751 roku wydaném
w wiecznym grodzie, na str. 381 zamiescil Ko-
pexmkf\ jako profesora astronomii w téj wszech-
nicy. Poszukiwania dotychczasowe w archiwum
uniwersytetu i w innych nie wykazaly najmniej-
szego Sladu profesorstwa Ilopernika w Rzymie
i zdaje sie, ze nigdy na to dowoddw nie znajdzie-
my. Kopernik, bedac kanonikiem warminskim,
bez pozwolenia biskupa ikapituly nie mégl state-
2o zajecia przyjmowaé po za dyecezya, 1 gdyby

rzeczywiscie byl mianowany profesorem, musial-'

by albo rezygnowa¢ z kanonikatu, albo téz otrzy-
mac¢ przez breve lub bulle papiezka dyspense od
obowiazku rezydencyi, a w takim razie tak w ak-
tach frauenburskich, jak irzymskichmielibysmy
tego jasne dowody. podobnie jak mamy dowdd
w bulli jego brata, 1512 r. wydanéj. Pytam si¢ wre-
szcie, czy mozna przypuscié, aby uniwersytet
w stolicy chrzescianskiego swiata powolal mlode-
2o, nieznanego i niczém wtedy niezasluzonego
czlowieka na katedre astronomii i matematyki,
ktora nie«rdys' z‘tjmoqu Regiomontanus? bo nie na-
lezy zapomina¢, iz I\opermk 1500 r. nie byl je-
szeze tym, ktorego dzis swiat caly podziwia i ze
dopiéro w 43 lat pozniéj wydal swe niesmiertelne
dzielo ,,0 obrotach cial niebieskich.

W poezatkach 1501 roku Mikolaj Kopernik,
wraz ze swym starszym bratem Aundrzejem, po-
wroeil do Frauenburga, lecz zaledwo kilka mie-
sigey zabawil wojezysté) ziemi, gdydnia 27 lipea te-
goz roku, jak o tém $wiadezy odnosny protokol
kapituly, uzyskal pozwolenie powrdcenia do Ita-
lii, pod warunkiem iz tam studyowa¢ bedzie me-
dycyne, a nastepnie léezy¢ biskupa i kanouikdw
frauenburskich. Roéwniez i brat jego Andrzéj,
ktéry dopiéro co zostal kangnikiem, otrzymal po-
zwolenie udania sie do Italii i rozpoczecia tam
swych nauk. W sierpniu 1501 roku obaj bracia
puscili sie w droge, lecz gdy Mikolaj zatrzymal
si¢ w Padwie i zapisal si¢ na wydzial medyezny,
Andrzéj udal si¢ wprost do Rzymu, dla studyo-
wania prawa i teologii. Bawiae w Rzymie, An-
drzéj Kopernik wraz z Bernardem Skultetem
dziekanem kapituly i Mikolajem (zapewne Janem)
Skultetem (?) dnia 16 sierpnia 1502 r. przez bi-
skupa 1 kapitule zostal obrany reprezentantem
1 prokuratorem dyecezyi, do prowadzenia jakie-
gos procesu w kongregacyach rzymskich.

e chor oy i d

Mikolaj Komnen Papadopoli, autor dziela;
Historia Gymnasii Patavini (Wenecya 1728, 2 to-
my in fol.) podajac falszywa date pobytu Koper-
nika w Padwie od 1495 do 1499 r., utrzymuje iz
przez cztéry lata uczeszezal na kursa, mieszkal
w kolegium polskiém i otrzymal stopien doktora,
jak Marcin Radziminski, prof. uniwersytetu kra-
kowskiego 1 autor zyciorysu Kopernika napisane-
go 1658 roku, powiada, w kosciele katedralnym
¢ w obecnosci samego biskupa. Chociaz dotychezas,
pomimo kilkakrotnych najpilniejszych poszuki-
wan w archiwach padewskich, nie znaleziono za-
dnego dokumentu, tyczacegosi¢ pobytu Koperni-
ka w tém miescie od 1501 do 1505 roku i jego
doktorskiego tytulu, watpliwosei zadnéj jednal:
nie ulega, iz byl on doctor artium, uzywal jako
lekarz wielkiego wecalym kraju wziecia inie gdzie-
indziéj mogl studyo“ aé medycyn(;, jak w Pa-
dwie.

Do tych wezlow, gczacych Kopernika zItalia,
dodawszy jego korespondencya z biskupemPawlem
Middelbergiem, prezesem kalendarzowéj komisyi
na soborze lateranenskim, ktéry od 1512 do 1517
odbywal swe posiedzenia w Rzymie i wymienio-
nego powyzéj Bernarda Skulteta mial za swego
sekretarza;, a takze jego korespondencys o wyda-
nie dziela O obrotach cial niebieskich, zkardynalem
Mikolajem Szombergiem arcybiskupem Kapui,
ktory bedace jeszeze zqkonmklem $w. Dominika,
przez Leona X zostal 1518 roku wystany do Zy-
gmunta I i do Bazylego Iwanowicza w. ks. mos-
k1ewsk1eg0, aby pogodzil krola polskiego z zako-
nem krzyzakdéw, a nastepnie aby miedzy Polska
a Moskwa przeprowadzil przymierze przeciwko
Turkom—bedziemy mieli calkowity obraz sto-
sunkow I\opermksztahq( ktore tak wazng w je-
go zycm odegraly role i mezapueczeme wielki,
Jezeh nie stanowezy, wplyw wywarly na jego ba-
dania i spostrzezenia qstronomlczne, a wkoncu
1 na samo dzielo dopiéro co wymienione.

Nalezy tu wspomniéé o jednéj waznéj okoli-
cznosei, Scisly zwiazek majacéj z Kopernikiem.
Papiéz Klemens VII (Julian Medici), wielki
zwolennik i opiekun sztuk i nauk, wybiérajac sie
w podroz do Marsylii, gdzie osobideie mial dawaé
slub swéj siostrzenicy Katarzynie Medici z Hen-
rykiem, mlodszym synem Franciszka [, poznid;
Henrykiem IT krolem francuzkim, pewnego po-
godnego letniego wieczora, przywolawszy do sie-
bie Jana Alberta Widmanstadta, swego prywa-
tnego sekretarza i szambelana, polecit mu wobec
wielu dworzan, zgromadzonych okolo jego $wie-
tobliwosci, w ogrodzie watykanskim wylozy¢ za-
sady systemu kopernikowego o ruchu ziemi, cze-
go ten z zadowoleniem wszystkich jaknajlepiéj
dokonal i w nagrode otrzymal bogato oprawne
dzielo Aleksandra Afrozydeusza Desensu et sensi-
bili, ktére obecnie znajduje sie¢ w bibliotece mo-
nachijskiéj i na piérwszéj kartce zawiéra opis po-

wyzszego faktu. Dedykacya dziela O obrotach cial.

niebieskich glosnemu z nauki Aleksandrowi Far-
nese, ktory 13 pazdziernika 1534 r. zostal obra-
ny papiezem pod imieniem Pawla III, prawdo-
podobnie nicinaczéj nastapilta, jak po uprzédniéj
z obu stron wymianie listow, ktére znajduja sie
moze w archiwach watykanskich.

Umyslnie nieco dluzéj zastanowilem si¢ nad
pobytem Kopernika w Italii i jego stosunkami ze
stolica $wigta, aby tymsposobem sprostowaé ble-
dy dotychczwsowych jego biograféw, najsprze-
czniejsze 1 niezgodne z prawdg pod‘m_]mcych Szeze-
goly, a rnst(;pme aby czytelnikom wskazaé, ile
archiwa italskie, z taky troskliwoscia utrzymywa-
ne, moga dostarczyé materyatlow do zyeiorysu
torunskiego astronoma, jezeli zostana pilnie zba-
dane. Wprawdzie jest-to praca olbrzymia i wyma-
ga systematycznych poszukiwan ludzi poswieco-
nych nauce; wprawdzie zbiory watykanskie dlugo
Jjeszeze dla badaczy pozostang zakletym skarbem,
0 ktorym wolno tylko marzyé¢, ale trafié do nich
i uzyska¢ przystep niepodobna zwykltym gémier-
telnikom: pomimo tego jednakze nalezy sie spo-
dziéwa¢, iz przyklad Karola Malagoli z Bolonii,
czlonka deputacyi historycznéj w prowincyach
romanskich, ktéry przed kilkoma miesiacami od-
kryl ciekawe dokumenta opobycie Kopernika na

/

‘nika,

uniwersytecie bolonskim, znajdzie gorliwych na-
sladowcow.

Przechodze teraz do opisu muzeum Ioperni-
kowego w Rzymie i do jego historyi. W czerw-
cu 1872 prof. Filip Serafini, pelniacy obowiazki
rektora i prof. Dominik Berth, ex-ministeroswie-
cenia publicznego i czlonek parlamentu italskie-
go, uradzili i postanowili,iz dla rehabilitacyi uni-
wersytetu rzymskiego, ktory ulegajac wplywowi
rzadow papiezkich, dopiéro z poczatkiem bieza-
cego stulecia zaczal wykladaé system Kopernika,
nalezy wystapi¢ uroczyseie iuczeié 400-na roczni-
cg jego urodzin. Dla blizszego porozumienia sig
w tym wzgledzie i powzigcia wspdlndj decyzyi,
odniesionosie do rektora uniw. krakowskiego, do
magistratu torunskiego i Copernicus Verein wTo-
runiu. Poniewaz uniwers ytet krakowski nic nie
odpowledzlal porozumiano si¢ tylko z Niemcami
i na ich uroczystos¢ w Toruniu wyslano delega-
tow uniwersytetow italskich. To nam tlumﬂ.czy,
dlaczego na obchodzie jubileuszowym Polakéw
w Toruniunie byloreprezentantow italskich i dla-
czego profesor Occioni nazwal go zbiegowiskiem
okolicznych wiesnialkow, z proboszczami na czele. Za
inicyatywa uniwersyteturzymskiego poszly wsze-
chnice bolonska ipadewska idzien 19 lutego
1873 uroczyicie obchodzony byl w trzech tych
miastach.

Dla podniesienia $wietnosel rzymskiego obcho-

du, p. Wiktor Brodzki z Kamienca podolskiego,

od lat 20 zamieszkaly w wieczném miescie, ofia-
rowal gipsowy biust Kopernika, ktéry przybrany
w wience, powszechnie wszystkim si¢ podobal.
Owecezesny minister o$wiecenia, komandor Scialo-
ia, chcac uwieczni¢ pamiatke dnia tego, zamowil
u naszego rodaka marmurowe popiersie i takowe:
darowal uniwersytetowi.

Gdzie umiesci¢ biust Kopernika? powstalo py-
tanie w radzie uniwersyteckiéj. Wtedy to ko-
mandor Berth podal projekt zalozenia muzeum
Kopernikowego, ktory jednogloénie zostal z en-
tuzyazmem przyjety. Jezeli Florencya posiada.
wspaniate muzeum Galileusza, dlaczegdzby Rzym.
nie mial mié¢ podohnego zbioru na ezes¢ Koper-
mniemanego profesora swego uniwersy-
tetu? Postanowiono wigc ze szezuplych fundu-
szO0w uniwersyteckich wyporzadzié odpowiednia.
smlg w gmachu akademickim, tam umieseié po-
pler*1¢ l\opermlﬂ i zwolna zbiéra¢ wszelkie po.
nim pamigtki 1 odnoszace si¢ don pxze(lmlotv
Poniewaz na pomoc rzadu, ktory dla utrzymania.
istniejacych juz muzedw i galeryj musial wpro-
wadzic¢ opht(; od wejscia, nie mogt i dlugo je-
szoze nie bgdzie mogl rachowad umwelsytet rzym-
ski, przeto jego proiesorome pospieszyli ze zlo-
zeniem piérwszych darow i zajeli sie gorliwie po-
calym apeninskim pélwyspie zbiéraniem przed-
miotow odpowiadajacych celowi muzeum. W za-
Tozeniu muzeum wiele rachowano na nasze. po-
moc, bo spodziéwano si¢ ze ojezyzna Kopernika
posiada najwiecéj po nim pamiatek, ze hojna re-
ka obdarzy niemi przybytek na czesé jego wznic-
siony i ze ze szlachetng duma staraé¢ sie bedzie,
aby dzial polski byl jadrem, podstawa i gléwna.
kolumng, okolo ktéréj reszta zbioréw musialaby
si¢ grupowaé i uporzadkowywaé. . Niedaleka
przysztosé pokaze, czy owe nadzieje uniwersytetu
rzymskiego byly wynikiem znajomosei rzeczywi-
stych stosunkow, lub nie, czy kraj nasz wistocie
dba o slawe swego ziomka i gotow jest poniesé
dla niéj maly ze swéj strony ofiare.

Celem muzeum Kopernikowego w Rzymie jest
zebraé: 1) wszelkie dokumenta italskie, dotyczace
jego osoby; 2) jego rekopisy, o ile sie to dausku-
tecznié; 3) wazystkie edycye dziel jego; 4) narze-
dzia astronomiczne z XV i XVI stulecia; 5)
wszelkie dziela majace zwiazek z osoba lub syste-
mem torunskiego astronoma; ) medale, sztychy
i wszelkie inne zabytki sztuki. Dotad dary pro-
fesoréw uniwersytetu rzymskiego i bibliotek rza-
dowych polwyspu apeninskiego utworzyly juz
pickny ksiegozbiér, w ktorym odznaczaé sie be-
da dwa egzemplarze dziela O obrotach cial nicbie-
skich, wydania bazylejskiego, komentowane i po-
prawiane reka Galileussa, 1 obfity zbior starozy-
tnych przyrzadow astronomicznych. Gdyby nie



nicustanne zmiany ministrow oswiécenia publi-
cznego (Scialoja, Bonghi i Coppino), zbiory mu-
zeum Kopernika bylyby dotychezas znacznie da-
1¢j posuniete 1 na publiczny uzytek oddane. Obe-
enic inauguracya muzeum, ktoéra niewatpliwie
przysporzy daréw zakladowi, naznaczona jest na
koniec roku biezacego, o czém w sxoim czasie
publiczno$é nasza zostanie powiadomiona.
Ciagle odkladanieiopdznianie inauguracyi ztéj
poniekad pochodzilo przyczyny, iz dotad muzeum
Kopernika nie moglo otrzymac chociazby jedne-
g0 wlasnoreeznego listu tego meza i ze dzial pol-
ski nie byl w komplecie. Rzeczywiscie gdyby by-
da inavguracya muzeum odbyla sie¢ w kwietniu r.
b., jak to postanowili prof. Blazerna rektor uni-
wersytetu 1 prof. sBerti zalozyciel muzeum, zupel-
nie bylibysmy skompromitowani, bo oprocz 8 czy
10 ksigzek i broszur, bogato oprawnych, portretu
ojea Kopernika, oraz medalu i albumu w 1873 r.
wydanych przez Towarzystwo przyjaciol nauk
w Poznaniu, ktére przed dwoma laty przyslal za-
cny nestor naszéj literatury Jozef Ignacy Kraszew-
ski, nic wigedj z rzeczy polskich nie znajdowalo
sie w zbiorze. Wina to lekkomyslnosei, ze nie
powiem nieuczeiwosei rzymskich korespondentow
do pism naszych, ktérzy wezwani do pomocy,
zamiast sumiennie powiadomi¢ czytelnikow co sig
Jjuz w muzeum znajduje, a czego jeszcze potrzeba,
rozne niestworzone brednie prawili o nowo two-
rzacym sie zakladzie 1 jego mniemanych zalozy-

cielach. Ogolnikowe przechwalki sprawily, iz
oprocz  przesylki Kraszewskiego, stanowiacé]

dziesigta czeséé tego, co moglby kraj nasz dostar-
czy¢, nic wiecéj do roku biezacego muzeum nie
otrzymalo.

Wezwany przez prof. Berti'ego do zajecia sie
dzialem polskim, przystapitem do dziela; za po-
Srednictwem moich przyjaciol, gorliwych o chwa-
l¢ Kopernika, zebralem juz troche przedmiotow
1 mam nadzieje ze za dwa miesigee muzeum Ko-
pernikowe w Rzymie bedzie w posiadaniu tego
wszystkiego, co Liedykolwiek kraj nasz zrobil
1 wydal na czesé swego astronoma. Na szezegdl-
niejsze uznanie i wdzigeznodé zaslugaja nasi arty-
$ei, kktorzy z chwalebna i zacny bezinteresowno-
scia pospieszyli z ofiarowaniem prac swoich, ma-
Jjaeych sluzy¢ ku ozdobie muzeum. Pan Wiktor
Brodzki ofiarowal gipsowa statue Kopernika; p.
Teofil Godecki z Warszawy wykonal dwa meda-
liony Kopernika i Galileusza, ktore teraz odléwa-
Ja si¢ w bronzie, a na pokrycie kosztow zbiérasie
skladka; p. Henryk Siemiradzki po mistrzowsku
wymalowal portret Kopernika, wedlug sztychu
Falcka, ktory jedynie zgodny jest z rzeezywisto-
scia. Opréez tego w muzeum bedziepomieszezony
marmurowy biust Kopernika, wykonany na za-
moéwienie ministerstwa przez p. Brodzkiego, i gi-
psowa statua Kopernika, roboty p. Teodora Ry-
giera, ktora 1874 r. otrzymala premium na kon-
kursie warszawskim.

W pieknych ramach orzechowych, na ktore
zbiéra si¢ skladka, zostang rozmieszezone po
scianach muzeum nastepujace sztychy, drzewory-
ty 1 druki: 1) sztych Oleszezynskiego; 2) obja-
snienie tego sztychu; 3) rysunek Andriollego:
Astronomowie, drzeworyt Klosjw; 4) Kopernik od-
krywajacy swoj system, obraz Matejki, drzewo-
ryt Ktosow; 5) portret Kopernika przez Matejke,
drzeworyt Tygodnika Illustrowanego; 6) fotodruk
sztyehu Falcka, do czasu poki nie znajdzie sie o-
ryginal takowego; 7) obraz Gersona Kopernik
w Lzymie, drzeworyt Tygod. Ilustr.; 8) fac-simile
przedmowy Kopernika do dziela O obrotach cial
niebieskicl, opuszczonéj przez Niemcéw norym-
berskich przy ogloszeniu takowego; 9) obszérne
wylozenie téj sprawy i tekst oryginalnéj przed-
mowy, orazprzedmowy podrobionéj przez Ossian-
dra: 10) sztych Boissarda z 1597 r., nieco uszko-
dzony w dwoch miejseach; 11) fotodruk wszyst-
kich medali Kopernika z albumu poznanskiego;
12) mapa Polski z czaséw Kopernika; 13) astro-
labia Ptolemeusza, Kopernika i Tycho-Brahe
w sztychu; 14) gablotka z medalami Kopernika;
15) gablotka ze statuetkami Kopernika, wyrobu
Mintra; 16) gablotkh z medalami torunskiemi;
17) gablotka z medalami gdanskiemi, bitemi na

L e
pamigtke uwolnienia si¢ z pod panowania krzy-
zakéw w 1654 1 1754; 18) gablotka z medalami
Zygmunta i Bony; 19) gablotka z monetami Zyg-
munta I, a zwlaszeza zlat 1520—1530, w ktérych
Kopernik agitowal za wprowadzeniem monety
polski¢j do ziem pruskich i 20) portret ojea Ko-
pernika, o ktorym wyzéj wspominalem. Wszyst-
kie te rzeczy nadeslane zostaly przez rdézne oso-
by, a ramy igablotkisprawione za piénigdze tych,
ktorzy na rzecz muzeum nie mogli ofiarowaé za-
dnéj pamiatki. O szlachetnych ofiarodawecach
dowié sie kraj, gdy bedzie ogloszony katalog da-
row polskich wmuzeum Kopernika, jaki poskon-
czenin méj czynnosci drukiem oglosze.

Dzial bibliograficzny obejmowaé bedzie prze-
szlo 80 dziel, broszur i artykuléw o Koperniku.
7 artykulow dziennikarskich uklada sie teraz
tom Miscelanedw.

W dziale tym zasluguje na uwage: pigkne Al-
bum illustracyj warszawskich, Zbidr polkowsk:
sztychow, fotodrukow, litografij i drzeworytow,
juz-to portretow, juz pomnikdéw, juzwreszcie obra-
z0w dotyczacych torunskiego astronoma 1 Ko-
lekeya polkowska listow Kopernika, fac-similowa-
nych przez ks. kanonika Ignacego Polkowskiego.
Wzystkie te dziela beda oprawne w safian, plot-
no lub pergamin, stosownie do materyi i kate-
goryi.

Na uroczystosé inauguracyl muzeum zaprosze-
ni beda: dwor krolewski, ministrowie, senat, par-
lament, ambasadorzy 1 wszystkie gtéwniejsze uni-
wersytety, akademie i ciala uczone, tak krajowe,
Jjak zagraniczne.

Dla podniesienia $wietnosei inauguracyi iuwie-
cznienia jéj pamieci, rozdane bedazgromadzonym
nastepujace rzeczy. 1) wloska broszura o Koper-
niku i Galileuszu; 2) illustrowana kantata Deoty-
my wiérszem, przetlumaczona przez Hektora Mar-
cucei’ego; 3)drzeworyty z obrazéw Matejki, Ger-
sona i Andriollego ete.; 4) fotodruk albo drzewo-
ryt z pieciu rzezb polskich artystow, jakie znaj-
dujg sie w muzeum; 5) drzeworyt ze sztychem
Falcka, z krétkim zyciorysem Kopernika (2000
egzemplarzy przygotowalem); 6) rozprawa o mu-

zeum wraz z katalogiem daréw polskich i wylu-

szezeniem ich ofiarodaweow; 7) zbior listow ido-
kumentoéw dotyezacych Kopernika, jezeli na to
znajdzie si¢ fundusz. Publikacya ta jest bardzo
potrzebna w Italii, aby sprostowaé rézne bledne
pojecia 1 sady o naszym astronomie.

Dotad naprézno poszukiwalem nakladey na
wykonanie rzezb Rygiera i Brodzkiego. Jezeliby
teraz znalazl si¢ takowy, raczy porozumiéé si¢ ze
mng, piszac wprost do Florencyi, Via della Scala
nr. 43. Na wykonanie kazdéj z tych figur potrze-
ba tylko 1500 liréw. .

Roéwniez pod adresem moim moga by¢é nade-
slane nastepujace rzeczy, ktérych nie posiada je-
szeze muzeum: sztych Falcka, sztychy XVI
i XVII stulecia z portretem Iopernika, medale
torunskie z lat 1657 (z portretem Jana Kazmi-
rza) i 1731, medale gdanskie z 1654 11754, wre-
szcie medale 1 monety Zygmunta I, zwlaszeza
z lat 1520—1530 1 medale Bony.

Dr. Artur Wolysiskr,

Przeglad polityki zagranicznej.

27 pazdziernika.

Do téj chwili nie otrzymalismy wiadomogei pe-
wnéj o powodzeniu lub niepowodzeniu misyi ge-
nerala Ignatiewa w Konstantynopolu. Wiadomo
tylko ze general powiézl do Stambulu pewien ro-
dzaj ultimatum, nazwanego w jezyku dyplomaty-
eznym ,,sommation, i ze od przyjecia lub odrzu-
cenia warunkow rossyjskich zalezy pokéjlub woj-
na. Rossya domaga sig rozejmu na szesé tygodni
i rekojmi reform dla Bosnii, Hercegowiny i Bul-
garyi. Tak przynajmniéj utrzymuja dzienniki
zagraniczne, urzgdowe bowiem ogloszenie tresei
owéj somacyi dotad nie nastapilo. Telegram z d.
25 b. m. zapewnia, ze Porta zgadza sie narozejm
szesciotygodniowy, pod warankiem iz w razie nie-
ukoneczenia ukladdw, rozejm ten -przediuzonym

bedzie jeszeze na szes¢ tygodni, a gdyby zaszla
potrzeba potém, to 1na dwa miesiace dalsze.
W tymze telegramie powiedziano, ze general I-
gnatiew sadzi, iz Rossya nie zgodzi sie na takie
warunki.

Przewidujac zbrojnainterwenecya, dzienniki za-
graniczne zawezasu juz klopocza sie i badaja, kto
iw jaki sposob dokonazamierzonéj okupacyi kra-
jow slowiansko-tureckich. W przypuszezeniu ze
Rossya wraz z Austrya wkroezy do Turcyi, pra-
sa jednoczesnie utrzymywala, ze warunki okupa-
cyi ulozone zostana przez rzad niemiecki. Ot6z
Nat. Ztg. w d. 25 b. m. stanowezo przeczy temu
i o$wiadeza, ze rzad niemiecki nie dasi¢ wyprzéé
ze stanowiska neutralnego. Zaznaczyé wreszcie
trzeba pogloske z Berlina, jakoby Rossya zamie-
rzala zwolaé kongres europejski, celem rozwiaza-
nia sprawy wschodniéj.

Postawa niektéryeh mocarstw budzi takze
szezegbing uwage prasy. Idzie tu glownie o to,
jak sobie postapi Anglia, czy zachowa sie biernie,
czy téz istotnie broni¢ bedzie calodel panstwa tu-
reckiego. W tym ostatnim razie wyniknelaby
wojna europejska, lecz dotad nic wistocie takie-
go nie zaszlo, coby przewidywanie to usprawie-
dliwialo. Zato nie ulega watpliwosei, ze ‘Gre-
cya wychodzi¢ zaczyna z biernéj. swéj dotad
roli. W ostatnich czasach opinia publiczna w A-
tenach odwiadezyla sie za czynniejsza polityka,
Grecy bowiem nie moga pozwoli¢ na to, aby pra-
wa ich uledz mialy przedawnieniu. Juz poprze
dnio rzad grecki protestowal przeciwko temu, ze
Turcy zakladaja czerkieskie kolonie w Tessalii
i Epirze; obecnie za$ gabinet atenski przesial
mocarstwom memoryal, w ktérym uczynil Euro-
p¢ odpowiedzialna za wszelkie nastgpstwa, jakie-
by wyniknaé¢ z tego mogly, gdyby prawa Grekow
uw zglednione nie zostaly. Zapewniaja takze iz
Rumunia stanoweczo wystapi przeciw Turcyi
1 polaczy sie z Rossya. Wiszystko to oczywiscie
nastapi¢ moze jedynie w razie wojny, a ta, jak
dotad, zalezy od uleglosci lub oporu rzadu turec-
kiego. Krazace w ostatnich dniach pogloski
o postanowieniu hr. Andrassego podania sie do
dymisyi z urzedu kanclerskiego, nie zasluguja
dotychezas na wiare.

Od d. 18 b. m. toczy si¢ krwawy b6j nad Mo-
rawa. Piérwszego dnia szczescie sprzyjalo ore-
zowi tureckiemu; w dniach 20 i 21 powiodlo sie
Serbom odebra¢ utracone pozycye, lecz zaraz na-
zajutrz znowu w tureckie dostaly sie rece. W o-
statniéj chwili (26 b. m.) Turcy zajeli podobno
wszystkie stanowiska w poblizu Deligradu i za-
mierzaja ostrzeliwaé¢ Aleksinacz. O ile szezegé-
ly te zasluguja na wiare, powiedziéé w téj chwi-
li nie mozna; jedno tylko jest pewném, ze ogélny
wypadek ostatnich kilku bitew nie byl dla Ser-
bow pomyslnym. Od strony Czarnogérza mniéj
szezgsliwie powodzi sie Turkom; twierdza Me-
dun wraz z zaltogg (500 ludzi) i zapasami poddala
si¢ Czarnogércom. Od d. 20 b. m. przy Klobue-
ku ciggla toczy si¢ walka armatnia, a most pod
Gramerowem, jedyna komunikacya Muchtara-
baszy z Trebinia, zniszezonym zostal.

OSTATNIE TELEGRAMY. Nisz, 24 pazdziernika.
Dzié, po 10-godzinnéj bitwie, Dzunis zdobyty.
Wojska tureckié zajely wszystkie szance w oko-
licy Dzunisa.

Zemlin, 25 paidziernika. Armia Timoku, pod
dowodztwem Medwedowskiego, zdobyla szance
tureckie pod Zajezarem, w d. 23 b. m. Petrowacz,
miasto tureckie w Bosnii, zdobyte zostalo przez
Despotowicza.

Madryt, 24 paidziernika:  Gazeta urzgdowa o-
znajmia, ze odkryto spisek socyalistowski. Na
czele sprzysigzenia stali byli ministrowie Ruiz
Zorilla i Salmeran, przebywajacy za granicg. Ge-
neralowie: Merelo, Areyro, Patino i Acosta zo-
stali uwiezieni. Wielu spiskoweow ucieklo za gra-
nice.

Wiedern, 24 paidziernika. Pogloski o przesile-
nin ministeryalném w Wegrzech sa bezzasadne,

(Ind. Bel. Sch. Ztg . Jour. des Deh, Nard. Times)
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Z widowni wojny.

Ralendarze Jozefa Ungra . o 1011,

KALENDARZ

WARSZAWSKI ILLUSTROWANY POPULARNO-NAUKOWY
na rok zwyczajny 1ST7.
Wydany obecnie kalendarz na rok 1877 liczy 32-gi rok swego istnienia, ioprécz niezbednych wiadomosei infor-
macyjnych, miesci w sobie artykuly najcelniejszych w literaturze naszéj pisarzy.
Oprécz tego posrod dziatu informacyjnego miesci sig tak zwany ,,Przewodnik warszawski,* ktéry, ze wzgledu na
rozmaite wiadomogci i informacye jakie w sobie obejmuje, z nowa reformg sadows, zaréwno dla oséb z prowincyi do War-
szawy czasowo przybylych, jak i dla stale zamieszkalych, jest nader pozytecznym.

Cena egzemplarza kop. 50.

L) ARED B NGk

NA ROK 1IS|77.
Cena egzemplarza kop. 30.

KALENDARZ SCIENNY

NA ROK 1S77.
Cena egzemplarza kop. 15.

U waga: 0soby zamieszkale na prowineyi, jezeli pod adresem wydawey nadeszly rs. jedmnego
na powyzsze trzy kalendarze, takowe Wyslaneim zostang franco, jezeli za$ nadeszly nalezyto$¢ na ktérykol-
wiek egzemplarz pojedynczy, w takim razie uprasza sig o dofgczenie po kop. 10 do kazdego egzemplarza oddziel-
nie, na koszta przesylki.

Adres: Jozef Unger, Warszawa, Nowolipki Nr. 2406.

Ranny oficer serbski, w chacie bulgarskiéj pod Zajezarem:. 272
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Znaczenie rebusa umieszczonego w nr. 43.
U kobidty slowo dzis ma ustach, a jutro pod nogami.



LISTY ZE STOLICY WEGIER,
profesora A. Pawiiiskiego.

I
Buda-Peszt, we wizesniu 1876.

Spelnily sie gorgce oddawna zyczenia We-
grow. Pragneli oni, po swém odrodzeniu polity-
czném, przedstawié¢ si¢ Europie, by przekonaé,
ze sg godni piérwszorz¢dném nicjako by¢ mocar-
stwem; pragneli nadto pokazaé stolicg tegonowo-
wskrzeszonego paiistwa, by réwniez przekonaé
cudzoziemcow europejskich, ze gréd ich nad
Dunajem jest godng tego panstwa stolica i w ni-
czém innym wielkim miastom nie ustepuje; pra-
gneli wreszeie dowies¢ wobec licznie zgromadzo-
nego $wiata naukowego, z¢ 1 uprawy umystowdj
nie zaniedbali.

Zreszty zkadingd myél, rzucona na przedosta-
tnim kongresie archeologicznym w Sztokholmie
w r. 1874, my¢l zebrania si¢ w Wegrzech w Bu-
da - Peszcie, wdzigeznie przez cale zgromadze-
nie przyjeta byla. Podobniez 1 na przedosta-
tnim kongresie statystycznym, ktory sie odbyl
w Petersburgu, przyjeto chetnie wniosek We-
gréw, proszacych o odbycie narad nastepnego
kongresu statystykow w Peszcie. Zyczenia obu
stron wzajemnie sig spotykaly. Zbieg przyjazny
okolicznodei zrzadzil nadto, Ze jednoczesnie nie-
mal przypadal czas zebrania si¢ obu kongresow
w stolicy Wegler. Miasto wige podwdjng u sie-
bie dwigcilo uroczystodé.

Kongresy antropo-archeologiczne, jak wiado-
mo, co dwa lata odbywajg swe posiedzenia, za
kazd m razem w innym kraju. Podobna zmiana
miejsea nie jest czezém wymaganiem, nie jest
prostém zaspokojeniem eciekawosci, lub zwyklém
urozmaiceaiem. Ma ona swg zasadg. Na posie-
dzenia kongresu migdzynarodowego kazdy kraj
przygotowuje wystawe archeologiczng, gromadzi
w jedno miejsce rozrzucone zbiory prywatne,
zbiéra wszystko, cokolwiek z dziedziny archenlo-
gii przedhistorycznéj na jaw wydobyto. T'ak la-
two dostgpny w tym sposobie materyal staje sig
nicocenionym dla badan pordéwnaweczych, dla
ktoérych tak szérokie otwidraja pole przedewszyst-
kiém owe dalekie, zamierzchle wieki, z ich pra-
starg a zagadkows cywilizacyg. Siedem podo-
bnych odbylo si¢ juz kongreséw, siedem wystaw
archeologicznych, ktére wiele nauczyly. Osmy
kongres archeologéw zgromadzil sig w Buda-
Peszeie tém chetniéj, ile ze Wegry necily ku so-
bie powabem niemalym, oddawna juz bedac zna-
ne z bogatyeh wykopalisk, z przeréznych zabyt-
kéw epoki rzymskiéj, lub czasdéw pozniejszych,
kiedy rowninanad Cisa i Dunajem byla widownig
historyeznag w ciagu kilku wiekoéw, kiedy sie na
niéj przesuwaly rojne tlumy przechodnich, we-
drownych lud6w. Spodziéwaé si¢ nalezalo, ze te-
goroczny kongres, powabem . miejsca ku sobie
neegey, sclagnie wieksze niz poprzednio tlumy u-
czonych antropologdéw i archeologbw. Wyznac téi
trzeba, ze Wegrzy w miarg sil uezynili wszystko,
co ulatwié i zapewnié moglo pezytek naukowy.
Tymezasem brak bylo wielu czlonkow, ktérzy
niegdys swemi imiony rozglosnemi zgromadze-
niom tym blasku dodawali. Niepewnosé¢ poloze-
nia politycznego, wojna w sgsiedniéj Serbii. oba-
wa dalszych powiklan wplynely zapewne znie-
cheeajaco na wielu, ktorzy dawniéj zwykli byh
z najodleglejszych krancéw Europy, nawet Ame-
ryki, przybywaé. Co wigeéj, podobno takze inie-
cheei ezysto politycznéj natury wplyw swoj wy-
warly na zmniejszenie zastepu uczonych przed-
stawicieli przeroznych narodowosci. Niemey z Au-
stryi i z wlaseiwych Niemiec przybyli w bardzo
szezupléj liczbie. Z wigeéj znanyeh byl tylko
prof. Virchow, oraz panna Mestorf, konserwaiorka
muzeum w Kielu. Kraje skandynawskie mialy
bardzo licznych przedstawicieli. Byli ze Szweeyi
p-p- Montelins ¢ Hildebrandt, znani ze swych prae
1 poszukiwan w zakresie archeologii skandynaw-
ski¢j. DByt z Kopenhagi Worsaae, zastuzony na
polu archeologii badacz dusski. Goérowali liezbg
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nad wszystkimi Francuzi. Byl z Paryza najzna-
komitszy z pomigdzy nich prof. Broca, znany o-
perator oraz :ntropolog, i prof. UJjfalvy filolog.
Przyjechali nadto z Lugdunu p. Chantre, wice-
dyrektor muzeum, oraz inni archeologowie z Lil-
le, z Nancy, z Montpellier. Jedném slowem
Francuzi dosé tlumnie przybyli, a zwlaszeza jesh
pod wzgledem jezyka jeszeze do nich dolaczymy
Belgijezykéw, — migdzy nimi p. Dupont z Bruk-
selli, — latwo pojaé, dlaczego w véznojezycznym
gwarze, ktory w prywatnych slyszéé sie dawal
zgromadzeniach, zawsze mowa francuzka pree-
wazala.

Nie zapomnijmy o Wlochach i Anglikach.
Literatura wloska miala swych przedstawicieli
w osobach pp. Capellini, ktory przed laty dziesig-
ciu piérwszy podnidst mysl urzadzenia kongre-
sOw archeologii przedhistorycznéj,—oraz pp. Pi-
gorini i Zannoni i innych. Byli takze Anglicy
z Londynu: pp. Hvans i I'ranks, byl p. Thompson
z Bostonu.

Blizko$é miejseca i wzglednie wigksza niz dla in-
nych waznosé wystawy przedhistorycznéj w Pesz-
cie sprawily, ze licznie zjechali si¢ na kongres
pesztenski milognicy archeologii przedhistoryecz-
néj polskiéj. Przybyli bowiem z Krakowa profe-
sorowie Liepkowski oraz J. Kopernicki, J. N. Sa-
dowski, czlonek komisyi archeologiczné), dr. Ba-
raniecki dyrektor muzeum przemystowego w Kra-
kowie, oraz dr. Dobrowolski, Ze Lwowa byl p.
Sznajder, wydawea Encyklopedyi do krajoznaw-
stwa Galicyi. Z Poznania przyjechal p. Feldma-
nowski, sekretarz Towarzystwa przyjaciél nauk
poznanskiego. Z grona archeologéw warszaw-
skich byli obecni pp. Zawisza, Bajer 1 artysta-
malarz A. Lesser. Przybyli nadto, jako delegowa-
ni cesarskiego warszawskiego uniwersytetu, pp.
Mierzynski i Pawinski. Widocznie calemu zgro-
madzeniu nieobeym byl ten tlumny udziat ze
strony archeologii slowianskiéj; to téz gdy nasty-
pily wybory na honorewe godnosci, nie pominig-
to tych, ktorych dawniéj zawsze pomijano, ten
za$ dowod uwagi istotnie bardzo byl obowigzuja-
cy. Do grona wiceprezydentéw kongresu wybra-
no prof. Lepkowskiego, na czlonka rady (mem-
bre du conseil) p. J. Zawisze z Warszawy.

Kongres otwarty zostal uroczyscie d. 4 wrze-
$nia, w sali posiedzen izby panéw, ktora miesei
sig w gmachu tak zwanego muzeum narodowego.
W imieniu rzadu i calego kraju wital licznie ze-
branyeh gosei w krotkiéj przemowie p. Trefort,
minister oswiaty. Poezém glos zabral prezes
kongresu, p. F. Pulski (po weg. Pulszzy) i za-
gail posiedzenia naukowe krotkim rysem tego,
co Wegry przedstawi¢ moga dla badai nauko-
wych przybylyeh gosei. Zwracal uwage przede-
wszystkiém na roéznice, jakie pod wzgledem ar-
cheologieznym przedstawiaja Wegry, ze kiedy
np.- dawna Panonia (czeéé polud. zach. Wegier
nad Drawa) obfituje w przedmioty z kamienia
szlifowanego, brak jé) niemal zupelnie bronzu;
tymezasem ma sie rzeez odwrotnie z krainami
podkarpackiemi, gdzie w wielkiéj ilosci znajdo-
wano narzedzia, broa, ozdoby bronzowe, a nad
Cissy zadnych nie napotykano ¢laddw kamicnia
lub krzemienia. Ten rys ogélnicjszy uzupelnil
w nastepndj zaraz przemowic sekretarz kongresu,
prof. Romer, dajac szezegolowy obraz badan ipe-
szukiwan, poezynionych w obrebie Wegier w za-
kresie archeologii przedhistoryezndéj, od czaséw
najdawniejszych, 2z do obeendj chwili. Bylo to
studyum glebokie, nauezajace. Méwea rzeez swo-
je wylozyl jasmo. Cazlonkowie kongresu zostali
niejako wtajemniezeni w nieznany niemal do-
tychezas $wiat uczonych poszukiwan Wegréw.
Prof. Romer, sam speeyalista na tém polu, umial
sluchaczem przedstawié ostateczne wyniki i wspok-
czesny stan archeologii micjscowédj. Podobna
mowa byla doskonalym wstepem do dalszych
prac, lub raczéj wstepem do poznania i zglebie-
nia tuz obok urzadzonéj, wspanialéj wystawy ar-
cheologicznéj.

Po dokonaniu wyboréw na godnosci honoro-
we i po uchwaleniu, iz tylko jezyk francuzki uzy-
wanym bedzie jake jezyk urzedowy kongresu,
przystapiono do prac specyalnych, na posiedze-

ki olbrzymie.

niach rannyecb i poobiednich. Nie zamierzamy
ani zdawa¢ sprawy z kazdego z kolei posiedzenia,
ani wtajemnicza¢ czytelnika w szezeglly, ktore
tylko specyalistow obchodzi¢ moga. Poprzesta-
jemy na ogélnym rysie i na uwydatnieniu kilku
wybitniejszych rzeezy.

Piérwsze miejsce w téj pobieznéj wzmiance
nalezy si¢ wystawie umyslnie dla kongresu urza-
dzonéj. Dla wieln, przybylych do Pesztu, podo-
bna wystawa wigksze miala znaczenie, niz mowy,
referaty, odezyty na posiedzeniach. Wystawa
byla zywa nauka, byla obrazem, ktéry sam prze-
mawial do widzéw. Skladala si¢ ona wilasciwie
z dwoéch czedei: z téj ktora sie stale miesei w od-
dziale archeologii przedhistorycznéj w muzeum
narodowém 1 z czesei, ktora ezasowo urzagdzonag
zostala przez pojedynczych wlascicieli z calego
kraju. ’

Oddzial piérwszy, to jest staly, juz oddawna
mie¢dzy archeologamiuzywal rozglosnego imienia.

‘Muzeum pesztenskie znane bylo z bogactw swo-

ich archeologicznych. Niejeden z archeologéw
niewatpliwie przybyl do Pesztu, jedynie dla zba-
dania tych zbioréw. Jakoz przyznaé trzeba, ze
nikogo nadzieja w téj mierze nie zawiodla. Obfi-
tosé materyalu jest zdumiéwajaca. Choéby nawet
pod wzgledem liczebnym, wegierskie zbiory in-
nym piérwszorzednym w Bononii, Kopenhadze,
Paryzu nie ustgpuja. Znaé, ze zaczeto tu zbiéraé
nie od wezoraj, aznaé to jeszeze i z tego wzgledu,
ze w ustawieniu przedmiotéw panuje systemat
dawniejszy, nic wediug micjsec wykopalisk, lecz
wedlug przedmiotow danéj epoki: wige n.p.
bron bronzowa, noze i nozyki ciagna si¢ dlu-
gim rzedem w kilku szeregach, przedstawia-
jac przerdzne formy jednego typu; albo n.p.
2biér sierpéw z bronzu, w ksztalcie litery C z o-
gonkiem, daje nam obraz tych wielolicznych od-
mian jednego 1 tego samego narzedzia, ktore
w rozaych stronach Wegier znajdowano. Okres
kamienia nic odznacza si¢ ani iloicia, ani jako-
gcig przedmiotow. Istotna chlube muzeum pesz-
teiiskiego stanowig bronzy, tak liczne, tak typo-
we, ze przypominaja w téj mierze zhiory w Sztok-
holmie i Kopenhadze. Szczegélniéj uderzaja
przedmioty do 0zdob sluzace: naramienniki, spin-
Jedna z nich, pod wzgledem wy-
robu'i pigknego rysunku, zasluguje na pilny bar-
dzo uwage. Ciekawg jest niemnié] dosc dluga
szpilka, od lebka ktoréj spadaja ku dolowi dwa
sploty ogniw, zakonezonych w ksztalcie podiu-
znego listka. Niepodobna takze zapomniéé bro-
ni réznogatunkowéj, berdyszoéw, czekandw, mie-
czé6w. Wszystko to razem dla badacza wainy
daje materyal do zestawien i poréwnan; dla mnidj
wtajemniezonych zad tiekawém rowniez by¢ nie
przestaje, dajac obraz cywilizacyl pierwotnyeh
ludéw, co zamieszkiwaly réwniny nad Dunajem,
lub wzgérzyste w Karpatach miejsea.

Préez tych przedmiotéw archeologicznych, u-
porzadkowanych wedlug gatunkow, jest jeszeze
kilka zbioréw catkowitych, wykopalisk zupelnych,
przedstawiajacych najwierniejszy obraz tego
wszystkiego, co w danéj miejscowosci, w danym
grobie znaleziono. W téj liczbie wspomniéé wy-
pada o wykopaliskn z Szihalom, bardzo bogatém,
ktére muzeum otrzymalo w darze od biskupa
Ipolyi. Sy takze w muzeum przedmioty z zelaza,
z pozniejszéj zatém pochodzace epoki, z ezasow
wedrowki narodéw. Ta epoka jedrnak, nam juz
blizsza, wiecéj znana, dla archeologajak i dlanau-
ki wogole mniéj przedstawia powabu i mniéjtéz
na siebie zwraca uwage.

Druga czes¢ wystawy stanowily zbiory, spro-
wadzone z réznyeh czedcl, stron i zakatkow mo-
narchii wegierskiéj, z samych Wegier, z Siedmio-
grodu, Banatu, z Chorwacyi, 1 ustawione wylacz-
nie na czas kongresu. Byla to wystawa prawdzi-
wa, urzadzona pracowicie, starannie. Dlugim
szeregiem w korytarzu tegoz muzeum narodowe-
go, po obu jego stronach, byly oszklone szafy
z wykopaliskami, ustawione wedlug pewnych
grup geograficznych. Jedne z nich obejmowaly
czese gornych Wegler, inne Wegier za Duna-
jem; nastepne miescily w sobie rzeczy archeolo-
giczne, znalezione w dolnych Wegrzech, a wkos-
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cu przedstawial sie ze strony swych zbiordéw ar-
cheologicznych kraj siedmiogrodzki.

Po drugiéj stronie korytarza staly witryny
z ciekawszemi okazami, ktére przystano z Moraw,
Chorwaeyi i t. d. Na scianach préez tego wisialy
mapy geograficzne, geologiczne, wizerunki przed-
miotow, wszystko dla ulatwienia pracy zwiédzaja-
cym wystawe gosciom. Szezegolowy katalog. spo-
rzadzony przez dra Hampel konserwatora muze-
um, stanowil najwieksza w tym wzgledzie dogo-
dno$é (Catalogue de Texposition préhistorique
des musées de province et des collections parti-
culieres de la Hongrie. Budapest 1876.) Dla tych
co zwiédzili wystawe, katalog bedzie mial wielka
wartosé, ozdobiony bowiem jest 178-3 drzewory-
tami znakomitszych 1 ciekawszych wykopalisk.
Drzeworyty odznaczaja sie dokladnoseiag rysun-
ku. Ulatwiag one przypomnienie i studya por6éw-
naweze. ,

Bogactwo wystawy, lad 1 porzadek, systema-
tycznosé w ustawieniu, oto jéj zalety, ktore zje-
dnaly wystawie pesztenskiéj powszechne uznanie.
Przedstawiala ona co do swéj tresci to samo nie-
mal, co zbiory stale muzeum: brak przedmiotow
réznorodnych z epold kamiennéj. a wielka mno-
20s¢ roznorakich typow bronzu. Wyliczenieszeze-
g6tow byloby tu zbyt nuzacém. Nie mozemy je-
dnak pomina¢ kilku wazniejszych rzeczy.

7 przedmiotow kamiennych byla wielce cieka-
wa kolekeya p. Szabo, prof. mineralogii przy u-
niwersytecie w Peszcie, obejmujaca w wielkiéj
ilosci mineral znany pod nazwa obsydianu. Jest-
to rodzaj szkla wulkanicznego, albo lawy szkla-
néj, koloru czarnego, niekiedy zielonego, zéJtego
it d.;zwykle sie téz znajduje w okolicach wybu-
chajacych lub wygastyech juz wulkanéw, na wy-
spie Islandyi, w Meksykui t. d. Dzis$ jeszcze uzy-
wa sie do wyrobu guzikéw, kolezykow lub in-
nych tego rodzaju przedmiotdw; ludy zas pierwo-
tne, nieznajace kruszcow, wyrabialy z obsydia-
nu strzaly, noze i t. d. Zdaje sie, ze prof. Szabo
piérwszy w Wegrzech znalazl ten mineral w hrab-
stwach Zemplen i Szarosz. Niektoére egzempla-
rze czerwonego koloru szezegdlniejsza ciekawosé
obudzaly. Zaslugiwaly takze na uwage rdzenie
(nucleus) z obsydianu, na ktérych pozostaly sla-
dy wyrobionych z danego kawaltka nozykéw.

Do tegoz dzialu kamiennéj epoki odriedé tak-
ze wypadnie bardzo bogaty zbidr, o tyle ciekaw-
szy. ze swoOj poczatek 1 wzrost zawdzigcza praco-
witéj zbiéraczee, pannie Zofii Tormie, ktdra wcig-
gu kilku las ostatnich poswigeila sie poszukiwa-
niom archeologicznym w Siedmiogrodzie, w oko-
licach miasta Tordos. Zbiér ten szezeg6lniéj
odznacza si¢ bogactwem okrzoskow kamienuych,
narzedzi wyrobionych z kosei, odpadkéw kuchen-
nych i t. d.

Wreszcie o jednym tylko jeszeze zbiorze nad-
mieni¢ wypada, zeby w tym rysie ogélnym naj-
wazniejszych nie pomingé rzeczy. Byl-to zbidr
barona Nyary, w pigciu ogromnych szafach szkla-
nych sie mieszezgcy. Jedne z nich wypelniala
calkowicie kolekeya urn czyli popielnie, istotnie
uderzajaca bogactwem okazdéw, z jednéj mniéj
wigeéj pochodzaeych okolicy. W drugiéj znow
widziales caly szereg ulepionych z gliny czworo-
noznych zwierzat. DByly to niewielkie figurki,
wyobrazajace moze zwierze¢ta domowe przedhi-
storyeznéj ludnodei tego miejsca, gdzie znalezione
zostaly. Nadto w tym, jak i w innych zbiorach
zwracaly na si¢ uwage okazy z bronzu, szpilki,
spinki, pierscienie n.p. w ksztakcie wezow, oszeze-
py, dziryty i t. d. Wkoneu uwydatnié¢ tu nalezy
przedmioty znalezione w grobie wojownika ja-
kiegos: strzemiona zelazne, uzdg konska, blaszki
zelazne jako ozdoby do pasa, a wreszcie monety
z czasow Ludwika Poboznego, a wiee z piérw.
sz¢j polowy IX wieku. TIen ostatni dodatek
w grobie cennym jest dla archeologii nabytkiem,
skoro daje moznos¢ dokladniejszego niz w innych
razach okréslenia czasu, do ktérego si¢ wykopali-
sko odnosi. Wielce nauczajace byly podobniez
starozy tnodci ze zbioru siedmiogrodzkiego z Ko-
loswaru.

Nie naduzywajmy juz jednak cierpliwosei ezy-
telnika. Rzuémy tylko raz jeszcze dkiem na ca-
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lod¢ wystawy. Powszechnie slyszale$ stowa pra-
wdziwego uznania dla pilnosel i umiejetnosei,
z jakyg cala wystawa wrzadzona zostala. Istotnie
w tym wzgledzie wyswiadezyli Wegrzy pra-
wdziwg przysluge archeologii przedhistorycznéj.
Nikt prawie nie mialby czasu, $rodkéw, wreszcie
moznoscei widzenia tych wszystkich zbioréw pry-
watnych, rozrzuconych po calym kraju, nieraz
kryjacych si¢ w ciasngeh pokojach mniéj zamo-
znych zbiéraczy 1 miloénikéw. Tu z caly swo-
boda wprzechodziles od jednéj szafy do drugiéj.
Komu potrzebném bylo blizéj przedmiot obejrzée,
zmierzy¢, przerysowaé, temu chetnie czyniono za-
do$¢. To téz nieustannie, od rana do zmroku,
spotykales tu powaznych pracownikow, ktorzy
chetnie zbiérali wzory z tych przerdznych przed-
dmiotow, zeby je porownaé ze swojskiemi. Jesli
nieraz podawano w watpliwosé pozytek plynacy
z tych glodnych, ostentacyjnych kongreséw, to
choéby juz tylko ze stanowiska wystaw,a szcze-
o6lniéj takiéj, jaka u siebie urzadzili Wegrzy, da
sig zasada istnienia kongreséw najzupelniéj o-
bronié.

Wroémy jednak raz jeszeze, mimo to zesmy
juz rzeczy nasze o wystawie zamkneli, do tegoz
samego przedmiotu. Prbcz wystawy wegierskicj,
byla, na prosby poprzednio rozeslane przez
komitet pesztenski, urzadzona takze wystawa
przedhistoryezna krajow odciennych. Komitet
kierowal si¢ slusznie w téj mierze mysla, ze sg-
siednie kraje moga, wystawiajac swoje okazy ar-
cheologiczne, przyczyni¢ si¢ do uwidomienia
badz zwigzku, badz réznicy miedzy niemi zacho-
dzacéj. Byly wiee przedmioty z Moraw, byly
okazy ze BStyryl, mianowicie z pigknego zbioru
hrabiego Wurmbrand; najwiecéj jednak zwraca-
ly na siebie uwage w oddzielnym przedsionku
umieszezone wykopaliska i okazy archeologiczne
zkrajow miedzy Karpatamia morzem baltyckiém.

Byla-to wystawa, okolo urzgdzenia ktoréj chodzil «

z prawdziwém poswigceniem p. Bajer z Warsza-
wy; sam niemal, przy pomocy pana Sadowskiego
z Krakowa, wszystko poustawial, ponumerowal
i szezegolowy w jezyku francuzkim przygotowal
katalog, ktéry dodatkowo do gléwnego czlonkom
kongresu rozdawano. Cala ta wystawa na oko
piekne sprawiala wrazenie starannodeigzewnetrz-
ng, a wigksze jeszeze w znawcach obudzila zaje-
cie. Nieraz tlumnie zgromadzali si¢ okolo niéj
uczeni, by w pojedynczych rozpatrywaé sie gra-
pach. Powszechny podziw wzbudzaly strzalki
krzemienne, pochodzgce ze zbioru prof. Przybo-
rowskiego, a rownych sobie niemajace na caldj
wystawie wegierski¢j. Zatrzymywano sig¢ téz cze-
sto przy zbiorze p. Podezaszynskiego, oraz przy
zbiorze p. J. Zawiszy. W wystawie przyjeli nad-
to udzial p. Bajer, oraz prof. Pawinski, ktory wy-
stawil czaszki dlugoglowe (dolychocephali), wy-
kopane w roku przeszlym w Kamocinsku, w pow.
piotrkowskim. Z krakowskiego - muzeum byly
bronzy i srébra filigranowe, byly przedmioty wy-
stawione przez dra Baranieckiego, czaszki z Po-
kucia przez dra Kopernickiego. Bylyréwniezoka-
zy, ktore przywidzt p. Sznajder ze Lwowa. Na
$cianach wisialy pigkne a kosztowne fotografie
Tow. przyj. nauk poznanskiego, wyobrazajace
w calodei oddzielne wykopaliska. Prof. Lepkow-
ski wystawil znacznych rozmiaréw wzor mapy o-
brazowdéj, przedstawiajacéj w znakach odpowie-
dnich rodzaj wykopalisk danéj miejscowosci.
W tym samym przedsionku, tuz obok, miescily sig¢
znaczniejsze okazy, przywiezione przez p. Tischle-
ra z Kroélewca. Mianowicie pigkne byly egzem-
plarze wyrobow bursztynu, oraz spinki bronzowe.
Calosé té) wystawy odeiennych krajow sprawiala
mile wrazenie, a pojedynczym szezegblom przy-
patrywali si¢ nieraz pilnie uczeni roznych krajow
archeologowie.

KORESPONDENCYA TYGODNIKA ILLUSTROWANEGO.

Krakéw, w polowie pazdziernika.
Tém, coby Krakéw najwiecéj obecnie zajmowad
powinno, s3 wybory postow na sejm, wazniej-

sze teraz niz kiedyindziéj, poniewaz kraj po skon-
czeniu w tym roku jednéj kadencyi sejmowéj, ma
wszystkich swoich reprezentantéw nanowo wybié-
raé. Jednakze, u nas przynajmniéj, niéma $ladow
owéj parlamentarnéj i polityeznéj goraezki, jaka
niegdys przy podobnéj sposobnosci umysly roz-
grzéwala. Ci tylko, co dawniejszemi czasy weszli
na polityczne tory, trzymajg ich si¢ jeszcze; no-
wyeh ludzi, z jakg$ ambicys i mysla polityezna,
nie widaé, Krakéw przy tych wyborach o tyle
odgrywa wazniejszy role, ze jest siedliskiem cen-
tralnego przedwyborczego komitetu w Galicyi za-
chodniéj, ktorego zadaniem byto glownie utwo-
rzenie podobnychze komitetéw miejscowych w roz-
maitych powiatach. Na zgromadzeniu wyborcéw,
odbytém tu przed kilku dniami, wybrano juz
miejscowy komitet przedwyborezy, do ktérego
przedstawienie kandydatow na postéw nalezéé be-
dzie. Wealug tego jak rzeczy do dzi§ dnia stoja,
najprawdopodobniéj wszyscy trzej dawni poslo-
wie krakowsey utrzywmajy si¢ i na nowa kaden-
cya.

Akademia umiejetnodei rozszérzyla juz znacz-
nie swoje lokale, przez dodanie kilku sal, wysta-
wionych na dziedzineu nabytego przez nig w ro-
ku przesztym, a sgsiadajacego z gmachem aka-
demii domu. Do tych sal na pigtrze przenie-
sioném zostalo muzeum i zbiory archeologiczne,
sale za$ dolne przeznaczone sy na biblioteke, tak
znacznie, jak wam wiadomo, ostatniemi czasy po-
wiekszong. Sala zajmowana dawniéj przez muze-
um, ozdobiona ladném malowaniem na suficie,
a biustami i portretami po $cianach, stala sig te-
raz saly posiedzen wydzialow i komisyj. Sali ta-
kiéj, Scisle rzeezy biorae, dotychezas nie bylo, bo
niewielki i w niedogodném miejscu polozony po-
kéj, w ktérym dawniéj posiedzenia si¢ odby-
waly, nie odpowiadal pod zadnym wzgledem swo-
jemu przeznaczeniu, Takze wielka sala, w ktoréj
odbywaja si¢ posiedzenia publiczne, ma otrzymac
niezadlugo nowg ozdobg, a bgdzie nia posag Ko-
pernika, rzezbiony w marmurze przezp, Walerego
Gadomskiego.” Pigkne to dzielo dlugo czekalo na
nabywee i dopiéro nicdawno zakupione przez hra-
bine Potocka, w imieniu zmartego hr. Adama Po-
tockiego, na jego pamiatke ofiarowane zostalo a-
kademii.

Pan Gadomski przez kilka ostatnich lat prze-
bywal to w Wiedniu, to na wsi w Galicyi, stoso-
wnaie do okolicznodel, niezawsze dla niego przy-
jaznych; w ostatnich za$ czasach przenidst sig do
Krakowa i tutaj urzadzil sobie odpowiedniy pra-
cownie. To przeniesienie si¢ na miejsce stale przy-
czyni si¢ zapewne do rozszérzenia jego dzialal-
nosei i nowego doda mu bodzea, zwlasze:a
ze pan Gadomski, nawet w \yal-llnknch mniéj
korzystnych, nigdy w pracy nie ustaje i nasze
wystawe sztuk pigknych zawsze swemi utworami
zasila. Obecnie takze znajduje sie na wystawie
kilka jego prae, juk: ,Dziewezyna z rozbitym
dzbankiem®, ,,Niewidoma*a z drobuiejszych roz-
miarem ,, Wit Stwosz*, trzymajacy w reku dy-
plom obywatelstwa, nadany mu przez Krakéw,
po ukonczeniu oltarza w kosciele Maryackim. Kilka
biustow znanych powszechnie osobistosei nalezy
do prac ostatnich p. Gadomskiego.

Rzezba nie dobila si¢ jeszeze unas téj popular-
nosei i nie obudza tego zamilowania, co malar-
¢two; mimo to w samym nawet Krakowie ma ona
kilku zdelnych bardzo przedstawicieli. Ostatnie-
mi czasy w szeregu tutejszych rzezbiarzy wystapil
takze p. Celinski, niegdy$ uczen krakowskiéj
szkoly sztuk pigknych, obecnie ks.taleacy sig
w Wiednin. Piérwszajego praca, ktorg publicznosé
miata sposobnosé ogladaé, jest niedawno dany
na wystawe ,,Giermek*, rzezba wigkszych niz na-
turalne rozmiarow. Jako kompozyeya nie tluma-
czy ona dod¢ jasno tredei, wzigtéj ze znanéj bala-
dy Morawskiego; ale jako studyum w stylu zbli-
zonym do antyku, daje zaszezytne swiadectwo
o mlodym rzezbiarzu i obudza nadzieje co do je-
go przyszlosei.

Na zakonezenie tych wiadomosei z zakresu
sztuki, musze jeszeze domies¢ o nowym zbiorze
rysunkéw p. Cerchy. Z ostatniéj swojéj wyciecz-
ki, 2dbyté) tego lata do Konskich, przywidzl on



ze soba spora i bogata teke widokow, zdjetych
ze starozytnego, podobno nawet, jak niektorzy u-
trzymuja, Duninowskiego kosciola, znajdujacgo
si¢ w tém miescie. Rysunki p. Cerchy przedsta-
wiaja zarédwno calodé tego kodeiola, jak jego po-
jedyncze czedei i szezegdly. np. ornamenta, na-
grobki, szezatki starozytnych chrzeielnie, czy téz
sarkofagéw, drzwi w stylu romanskim it. p., ado-
konane s z wszelakiém uwzglednieniem ich ar-
chitektonicznéj i archeologicznéj wartodei. Bylo-
by rzecza bardzo pozadana, gdyby p. Cercha ten
cenny zbior w jakikolwiek sposob dal poznaé pu-
blicznodei szérszéj i tym ktorzy dzigjami sztuki
u nas si¢ zajmuja. ;

Biblioteka ks. Czartoryskich, dla ktéréj, jak
czytelnikom Tygodnika z dawniejszych mych li-
stow wiadomo, wlasciciele za siedzibe staly nasze
miasto obrali, zostala przewieziong jeszeze na
wiosng ze Sieniawy do zabudowan przy bramie
Floryanskiéj, bedacych dawnemi czasy arsenalem
miejskim. Obecnie odbywa si¢ przewozenie ar-
chiwum, gabinetu numizmatyeznego, zbioru sta-
rozytnodei i rycin, po ukonezeniu ktérego wszyst-
kie te zbiory, poczawszy od manuskryptow, zo-
stana niezwlocznie rozpakowane.

O udziale Polakéw w kongresie antropologicz-
no-archeologicznym w Peszcie do poprzednich
moich doniesien dodaé jeszcze moge pare szeze-
golow, Wystawa polska nie odznaczala sie licz-
ba, bo wogéle nie wynosila wiecéj nad 386
przedmiotow; byly to jednak same prawie rzeczy
wyborowe, ktorych dostarczyli: akademia umie-
jetnosei, gabinet archeologiczny uniwersytetu Ja-
giellonskiego, dr. Izydor Kopernicki. hr. Wiad.
Czartoryski, pp. Kar. Rogawski, Jan Zawisza,
Joz. Przyborowski, I{. Bajer, B. Podczaszynski,
A. Szamowski i wreszeie zbiér kroiewiecki. Ze
zbioréw akademii zwracaly na siebie szczegblng
uwage: korona bronzowa i miedziana siekiéra;
z okazow wystawionych przez gabinet archeolo-
giczny uniwersytetu Jagiellonskiego: przedmioty,
wykopane w Oliwie, naczynie bronzowe znalezio-
ne w Rzerzuszni pod Kieleami, zapinka bronzowa
z Litwy i naszyjnik z Polowia. Wreszeie wspo-
mniéé¢ nalezy i o wielu takze przedmiotach po-
slanych przez osoby prywatne. jak: zbiér strzalek
p- J. Przyborowskiego, miecz bronzowy ze Sienia-
wy, czerpak bronzowy z czaséw rzymskich, pod
Kaliszem znaleziony, ze zbioru p. Podezaszyn-
skiego, okazy archeologiczne znalezione w jaski-
niach, wlasnos¢ p. Zawiszy, grot zelazny, nabija-
ny srébrnemi runami, p. Szumowskiego. Czaszki
przedhistoryczne, wystawione przez dra Koper-
nickiego, obudzaly powszechne zajecie miedzy o-
beenymi w Peszeie archeo'ogami. Z Poznania
tamtejsze Towarzystwo przyjaciol nauk przyslkalo
tylko kilka fotografij swoich zbioréw, ktére obu-
dzily zal, ze Towarzystwoniczoryginaléw nie wy-
stawilo.

Teatr krakowski w ciagu lata, gdy przedsta-
wienia dawane byly w teatrzyku letnim, mial
czas nieco oddwiézy¢ swoje powierzechownosé, lo-
ze bowiem wszystkich pigtr zostaly nanowo wy-
kléjone, krzesta odmalowane i wreszcie na lozach
piérwszego pietra napisano nazwiska celniejszych
autoréw dramatyeznych polskich, poczawszy od
Jana Kochanowskiego, a kon~zac na najmlod-
szym z niezyjacych juz, Narzymskim. W persona-
le teatralnym nastgpily takze niektore zmiany.
Miejsce p. Kwiatynskiéj, ktora przeniosla si¢ po-
dobno do Lublina, zajela p. Marcello (pseudo-
nim), znana juz poprzednio na scenach pro-
wineyonalnych w  krélestwie polskiém; nadto
przybyla takze do rél naiwnych p. Czaki. Ta o-
statnia, jak si¢ zdaje, w Krakowie po raz piérw-
szy na deskach teatralnych si¢ pokazala, co jezeli
jest prawda, tém chlubniéj przemawiu za jéj zdol-
nosciami, ktére bardzo azybko si¢ rozwijaja.
Kurs zimowy rozpoczal sig przedstawieniem ko-
medyi Sewera: ,,Pojedynek szlachetnyeh.* Po-
niéwaz sztuka ta drukuje si¢ obecnie w Tygodni-
ku. a nadto niezadlugo bedzie takze grana
w Warszawie, nie potrzebuje oznajamiaé czytel-
nikéw z jéj tredciy, ani téz uprzedzaé zdania kry-
tyki miejscowé;j.

W koticu wrzeénia bawil tutaj dr. Franciszek
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Hipler, rektor seminaryum w Brunsberdze, pre-
zes Towarzystwa historycznego warminskiego,
autor kilku dziel majacych styeznodé z nasza lite-
raturg i historya, jako to: ,,Literaturgeschichte
Ermlands®, ,,Analecta Warmiensia®, ,.O portre-
tach Kopernika.© Do Krakowa przybyl on w ce-
lu korzystania z materyaléw do biografii Dan-
tyszka, ktorych ks, Czartoryski dostarezyl akade-
mii umiejetnodei. Dr. Hipler znajdowal si¢ na je-
dném posiedzeniu akademii, ktére gléwnie z po-
wodu jego bytnosei w ciggu wakaeyjzwolaném zo-
stalo, bylo to zag posiedzenie komitetu utworzo-
nego do opracowania aktow Hozyusza, 0 czém
wiadomosé blizsza moze czytelnik znalézé w je-
dnéj z niedawnych moich korespondencyj.

Rok szkolny w nowoutworzonéj zamiast insty-
tutu technicznego wyzszéj szkole techniczno-prze-
myslowéj rozpoczyna si¢ dopiéro w polowie b.
miesigea, a to z té] przyczyny, ze nominowanie
dyrektora i profesoréw nieco si¢ opoznilo. Dy-
rektorem tego nowego zakladu mianowany zo-
stal p. Stan. Ziembinski, inzénier i profesor a-
kademii technicznéj we Lwowie. Pochodzi on
z Warszawy i dopiéro przed dwoma laty otrzymal
tutejsze prawo obywatelstwa. Nowy dyrektor bar-
dzo chwalebnie rozpoczal swe urzedowanie, na
piérwszy poczatek bowiem utworzyl stypendyum
wiloedei 300 zlr., dla najpilniejszego ucznia wswo -
im zakladzie. ;

Wiasénie w tych dniach doszla nas niespodzia-
na wiadomosé o nagléj §mierci Augusta DBielow-
skiego. Po zgonie Fredry, jest-to druga juz wtym
roku nieodzalowana strata dla akademii nmiejet-
nosci. Do wspoluczestniczenia przy pogrzebie
§.p. Bielowskiego udalisie¢ ztad do Liwowa p. J6-
zef Szujski, jako sekretarz akademii, i p. Lucyan
Siemienski, przyjaciel i niegdy$ towarzysz broni
nieboszezyka. Mimowoli nasuwa sig pytanie, co
sie stanie daléj z wydawnictwem Monumentow
historyeznych, nad ktérych trzecim tomem Bie-
lowski wlasnie pracowal, a ktérym w jego osobie
usuwa sie glowny filar.

Od polowy b. miesigea zacznie tutaj wychodzié
nowe pismo ,,Kuryer krakowski.¢ Dzialu polity-
cznego miedci¢ w sobie calkiem nie bedzie, a co
do reszty, ma by¢ podobném do starszych swoich
braci, Kuryeréw warszawskich. Tyle razy robio-
no juz u nas proby wydawania pisma w tym ro-
dzaju, ze bedzie to wistocie cudem. jedli obecna
proba si¢ powiedzie.

SZEWCKIE DZIECKO,

POWIESC

przez

Teodora Tomasza Jeza.

(Dalszy cigg.)

Takimi sa wszyscy wogéle mlodzi ludzie. Ga-
tunek roli dobry, chodzi tylko o to, azeby ja u-
prawiaé nalezycie. Tadeusz Zdziarnowski przed-
stawial role uprawiona nieosobliwie; rosty na niéj
i rodliny pozyteczne i chwasty w pomieszaniu,
znamionujgeém niedoleztwo reki co ja uprawiala,
Rzecz cala zalezala od niego samego. Wyemancy-
powal si¢ za sprawa ojea, ktoremu sie wydawalo,
ze odbidrajac go ze szkol przed ukonczeniem naz-
ki i dajac mu swobode, 1dzie z postepem. Or-
chowice przedstawialy medal z prawéj strony,
Kochanéwka z lewéj. Tu, w imi¢ postepu, wzno-
szono zaklady, majace na celu nauczanie i prace;
tam budowano palace i organizowano swobode
prozniactwa.

Pan Tadeusz mieszkal z rodzicami tymezaso-
wie; byl godeiem w domu, oczekujae na wlasne
mieszkanie, przygotowujace si¢ dla niego na je-
doym z folwarkéw, na ktérym urzgdzal sie do-
mek kawalerski, wygodny a niewielki, pokojow
osiem, oficyna, stajnie, park zagajony i arena. Pan-
stwo Zdziarnowscy mysleli o praysztosci jedyna-
ka i wyobrazali snadz sobie takowa pod postacia
wyscigéw na teatrze zycia. Dlatego to zapewne

nie zapomniano o arenie, przy urzgdzariu po-
mieszkania dla Tadzia

Tymeczasem atoli mieszkal Tadzio przy rodzi-
cach, przeohrazajac sie ze studenta na kawalera.
Przeobrazenie nastapito nagle, dzieki krawcowi,
ktory zaopatrzyl mlodzienca w odziez modna
w obfitosei wielkiéj i w rozmaitosei ogremnéj, co
do kroju i uzytkn. Przyczynil sie do tego takze
i fryzyer. Piérwszy wyszyvkowal tuzurki, bonzur-
ki, fraki, saki, paltoty etc., drugi stworzyl na
glowie przedzial charakterystyezny,idaey na lewo
nieco i rozdwajajacy okrycie czaszki na dwie nie-
rowne czesei, o ktorych jeden z przyjaciol moich
wyrazil sig, ze oznaczaja polgltowka z jednéj

‘i polgléwka zdrugiéj strony. Postrzezenie przyja-

ciela mego stosowalo siec do Tadzia literalnie.
Niestety! mlody ten czlowiek pomazanym byt na
polgtowka.

Ale mial o sobie rozumienie jaknajlepsze.

Lepsze jednak jeszeze rozumienie mieli o nim
rodzice. Byli oni tego przekonania, ze za to iz
syn ich na $wiat przyjsé raczyl i Zdziarnowskim
si¢ nazywal, nalezy si¢ mu ze strony spoleczen-
stwa premium, ktore wyobrazali sobie pod posta-
ciami roéznemi, myslac ze, gdyby na ziemi pano-
wala sprawiedliwos¢ bezwgledna, to Tadzio zajal-
by stanowisko dalaj-lamy. Zrazily ich jednak
szkoly. Fakt, ze promoeyi nie dostal, dat im do
poznania, iz na sprawiedliwos¢ ludzky liczyé nie
mozna i staraé si¢ nalezy o premium na innéj
drodze.

— Niedostapi dostojenstw wysokich—powiadat
pan August —to niech-ze przynajmniéj zycia
uzyje.

— A potém? —pytala pani Konstancya, troskli-
wa przezornoscia macierzynska.

Potém?, .
Mlodos$¢ nie kwitnis wiecznie.
Ozeni sie.

Wyraz ten ostatni skupial i zogniskowywal
w sobie ogrom caly troskliwodei rodzicielskiéj
o przyszlosé jedynaka. ,,Ozeni si¢® znaczylo: do-
stanie posag: to zas ostatnie zwracalo uwage pan-
stwa Zdziarnowskich napcsazne w okolicy panny,
a pomigdzy innemi na dziewczynke owe, ktoréj
zloty glowke 1 jasna twarzyezke zoczyl bohatér
nasz.przez okno wagonu. Dziewezynka owa byla
siostrzyezka Frania.

— Niech ro¢nie— mysleli sobie o niéj pan
August i pani Konstancya. Dojrzeje w téj wlasnie
chwili, w ktoréj Tadzio bedzie juz mogl seryo o
ozenku mysléé.

Tadzio i Heleia znali sie—razem roéli. Panstwo
Zdziarnowsey wozili syna do dziéeiatka plei nie-
wiesciej, zagrozonego wielkiém wianem, kiedy
dziécigtko to w pieluchach jeszeze bylo, 1 wozié¢
nieprzestawali pézniéj, pomimo ze pomie¢dzy pan-

stwem Zdziarnowskimi a panem Orchowskim za-
chodzily réznice radykalne we wzgledzie przeko-
nan, widokdéw, zapatrywania sie na éwiat, na
obowigzki i prawa. To jednak nie przeszkadza-
to. Stempel na piénigdzach ma charakter ogdlny.
Talar jest talarem zawsze 1 wszedzie 1 jednakowo
trafia do przekonania ludzi opinij najsprzeczniej-
szych. A przytém jezeli opinie panstwa Zdziar-
nowskich nie zgadzaly sie z opiniami pana Or-
chowskiego, to zgadzaly si¢z opiniami pani Or-
chowskiéj, ktora corke trzymala przy sobie. Pan-
stwo Angustostwo nalezeli do ludzi tego rodzaju,
co to palg §wiéezki ofiarne i Panu Boga, i diablu.
Pan August, odbiérajac syna ze szkot, nie omiesz-
kal ztozy¢ wizyty pani Krzysztofowéj, wizyty kto-
réj charakter byl podwdjny: mial znaczenie odwié-
dzin etykietalnych i kondolencyi serdeczné]

— Nie moglem przenie$é na sobie—byly sto-
wa pana Augusta—azebym, bedac w N, nie zlozyl
pani dobrodziéjce uszanowania mego.

— Spelnia pan dobry uczynek, odwiddzajac
kobiéte stroskana—odpowiedziala pani Ewelina.

Pan August westchnal.

— Wyobraz pan sobie—ciagnela pani— pan
Krzysztof nieludzkim jest do tego stopnia, ze mi
Frania na czas wakacyj odmawia.

— Czyz to byé moze?—zawolal pan August
tonem oburzenia,

— Tak jest. Prosilam cho¢ na tygodni pare.



— Pani! to okrucienstwo! Zaledwie temu wia-
re (aé moznal

— Widzi pan! Oto do czego doprowadza eks-
kluzywnoéé w przekonaniach. Byly maz moj
grzészyfnie sercem, ale glowa. Czlowiek najza-
eniejszy; sam cierpi na tém, gdy komu przykrosé
lub krzywde wyrzadza, a wyrzadza, bo mu tak
rozum kaze.

— Ach, rozum!—westchnal pan August.

— Och, rozum!— zawtérowala pani Ewelina,
a gdy wyraz ten wymawiala i na pana Augusta
patrzyla, usta jej ciagnely sie pélusmiéchem,iro-
nig zaprawnyni.

— Cbz Tadzio?—podchwycila pospiesznie, ce-
lem zapewne zatarcia owego polusmiéchu —
zdrow?

— Dzigkuje pani, zdréw i wesol.

— A powdd wesela? zapewne $wietne z egza-
minem sukeesa?

— B...—odparl pan August z przyciskiem.
Stanelo tak, ze sukecesa z egzaminem nie obcho-
dza juz ani jego, ani mnie.

— A toz jak?—zagadnela pani Ewelina.

— W szkolach, pani dobrodziéjko, w szkolach
przekonalem sic—mowil pan August, szukajge
wyrazéw, ktorych znalézé nie mogl—w szkolach...

— Zawracaja chlopcom glowy—podpowiedzia-
Ia pani.

— Tak... hm...tak. Glowy zawracaja, to jedno,
a najwazniejsza, wszezepiaja pojecia 0 sprawie-
dliwogei niekoniecznie tratne. Przekonalem sig
o tém i z bélem serca odebralem Tadzia ze
szkol.

Pani Ewelina ze zdziwieniem niejakiém go-
dciowi w oczy spojrzala i wnet odrzekla:

— Dobrze pan zrobil,

— Odebralem—powtorzyl pan August zener-
gicznym naciskiem.—To, czego wszkolach ucza,
jest w zyciu na nie; tego za$ co si¢ w zyciu pray-
da, czltowiek uczy sie w $wiecie. Swiat jest takze
szkolg, do ktérdj im si¢ wstepuje predzéj, tém le-

i6j.

— Wielka prawdal—zawolala pani.—Tadzio
wiec...

— Bedzie prébowal gospodarstwa.
— Ale si¢ na wsi nie zagrzebie! —podchwycila
pani.

— A nie. Rozpatrzy sig, dla nabrania pewno-
dci sirbie, dla poczucia ziemi pod nogami. Wiem
ja czego mlodemu potrzeba; nie mysle go trzymac
na uwiezi. Wyprawie go za granice, niech pozna
gwiat, niech nabierze poloru.

Pani Ewelina potakiwala gltowy skinieniem.

—Swiat jest szkolg.

— Najlepsza—rzekla i po chwilee dodata:—
Biédny moj Franio!

— Pan Krzysztof jednak—zaezal pan August.

— Co?—zapytala pani, widzac ze gosé ociaga
si¢ z wypowiedzeniem wyrazu na jezyku mu wi-
§23.0€Z0.

— Jest ojcem troskliwym.

— Troskliwym o tak... troskliwym jednak dzi-
wacznie, bo nie wahajacym sie dziecka wlasnego
eksperymentom poddawaé. Czemu to nie i$¢ dro-
ga utarta, droga pewna? Jasi¢ o Franialgkam bar-
dzo. Kogés tam, slysze, wzial do niego, nie wié
pan dobrodziéj?

— Widzialem jakiego$ mlodego chlopea.

— Cobz to za jeden?

— Nie wiem—odparl zapytany, ramionami
ruszajac.— Przy éniadaniu siedzial pomiedzy pa-
nem Krzysztofem a Franiem. Widzialem go prze-
lotnie.

— Franio, przybieglszy do mnie na pozegna-
nie, mowil mi duzo o nim dobrego.

— By¢moze.

— Nie umial jednak powiedzié¢, jakiej kon-
dycyi.

— 7 twarzy wyeczytaé niesposdéb — odpart pan
August.— Wyglada dosé dziko.

— Lekam sie, azeby to nie bylo ¢6s takie-
go—tlumaczyla pani. — Pan dobrodziéj rozumié.

— Ol pani dobrodziéjko...

— Ojciec Frania nie jest zbyt trudny pod
wzgledem wyboru ludzi.

Pan August westchnal.
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— Zyczylam sobie, azeby wzigl cztowieka po-
waznego i wytrawnego, ktory sie wlasnie nastrg-
czal w osobie pana Cognac, co guwernerowal
mlodemun ksigeiu Jaroslawowi. Akcent paryzki,
polor znakomity, znajomod¢ s$wiata skonczona,
nauka, jak powiadaja, ogromna. Ale ¢z, pan Or-
chowski ani slyszé¢ o tém nie cheial.

— Upér—wtracil pan August.

— Gorzej niz upér—podchwyecila pani— parti
pris pojscia na przekér wszystkiemu i wszystkim,
a najbardziéj téj, co zona jego byla i matka jego
dzieci jest. Czy pan dobrodziéj uwierzy temu, ze
nawet w wyborze nauczycielki do Helei zastoso-
waé sie musialam do woli jego?

— Al—zawolal pan Zdziarnowski.

— Wprawdzie panna Motecka jest to osoba bar-
dzo przyzwoita, $wiatla i utalentowana, ale nastre-
czala si¢ pani Blumer.

— Angielka?

— Angielka, osoba wartosei wielkidj, nieoce-
niona... byla przy ksiezniczee Annie.

— Cbz pan Krzysztof mial przeciwko niej?

— To ze Angielka. Kazal mi powiedziée, ze
si¢ zgodzi wzia¢ Angielke na nauczycielke nie
predzéj, az Anglicy beda brali Polki.

— Al—krzyknat pan August.

— To samo zapewne sklania go do tego, ze
przelozyl studenta nad p. de Cognac. A przecie
ojeiec Frania uchodzi za czlowieka rozumnego
i sam ma si¢ za wolnego od przesadow. Nie saz
to przesady, prosz¢ pana?

— Przesady, pani dobrodziéjko, najoczywistsze
i najwyrazniejsze przesady. Przy mnie guwerne-
rem byl Francuz.

Mnie Francuzka wychowala.

A zong moje¢ Angielka.

A moje matke Niemka.

Moje matke Szwajearka, matke zas Zony
mojéj Hiszpanka. Przy ojeu moim byt Szkot, przy
ojcu zas zony Francuz.

— Widzi pan. Gdyby$my zrobili przeglad do-
kladny, pokazaloby sig, ze cala wyzsza towarzy-
stwa naszego sfera wyszla z rgk Francuzéw, Fran-
cuzek, Anglikéw, Angielek, Niemcow, Niemek,
ze przeto nie jest-to kaprys zaden powierzanie
edukacyi dzieel cudzoziemcom, ale wynik potrze-
by, koniecznogéi. Cudzoziemey lepiéj sa usposo-
bieni, anizeli nasi.

— Przy Tadziu mielismy Francuza— wtracil
pan Pawel.

— Dlatego téz Tadzio méwi po francuzku bez
akeentu, moj zaé biédny Franio, jak si¢ odezwie,
to wstyd stuchag!

— Mobwi jednak— rzekl pan August tonem
pocieszajacym.

— Oh! — westchnela pani Ewelina.

Na westchnieniu tém urywamy rozmowe, kto-
ra przytoczylismy, w celu uwydatnienia osobisto-
$ci do opowiadania naszego wchodzacych. Po-
znalismy p. Krzysztofa zestrony uporu, skutkiem
ktérego Kazmirz nasz dostal si¢ do Orchowiee i za-
bral znajomosé z rodzing panstwa Zdziarnowskich.
Bohatér nasz na salonach patacowych wystapit
w towarzystwie pana Krzysztofa, ktéry go osla-
nial i zaslanial. Towarzystwu temu przypisaé na-
lezy przyjgcie, jakiego doznal. Okazywano wzgle«
dem niego uprzejmosé, polaczony z ciekawodcia
niejakyg. Ciekawosé odnosila si¢ do kondyeyi. Pa-
ni Zdziarnowskiéj dowiedzié¢ sig snadz cheialo,
kto jest ojciec jego i kto go rodzi, pokilkakrotnie
bowiem nakrecala na przedmiot ten rozmowe, u-
situjac z ust mlodego chlopca wydobyé¢ wyznanie.
Nie mogla jednak dopiaé swego. Na przeszkodzie
stawal pan Krzysztof, zagadujae, ile razy Kazmirz
wyglosi¢ zamierzal, ze jest synem szewea. Czynil
to tak naturalnie, ze bohatér nasz domysli¢ sie
nie mogt ani zamiaru indagacyi pani Konstancyi,
ani téz zagadywan pana Krzysztofa. Przypu-
szezaé wolno, ze ten ostatni cheiat mlodemu czlo-
wiekowi oszezedzié przykrodei, jakiéjby doznal,
gdyby sie pani Konstancya dowiedziala, ze mlo-
dzieniec zasiadajacy z nig w jednym rzedzie, nale-
zy do klasy pelnigcéj wzgledem towarzystwa po-
stuge tak poslednig. Prawda ze mlodzieniec ten
mogl sie wzniedé wyzéji stangé w korieu na szeze-
blu gérujacym temu, na ktorym stali pafstwo

Zdziarnowsey. Pozostawalo to jednak zagadksa
przyszlodei; w obeendj zad chwili student ten, po-
mimo ze si¢ uczyl $wietnie i1 dawal nadzieje jak-
najpigkniejsze, byl niczém inném, tylko szewczat-
kiem. Pani Zdziarnowska o tém si¢ nie dowie-
dziala, byla wiec dla Kazmirza o tyle uprzejma,
o ile uprzejmg byé mozna dla korepetytora, chlop-
ca ubogiego,—miala dla niego usmiéch obojetny
i spojrzenia litogciwe, a przemawiajac do niego,
uzywala wyrazu ,,panie, czegoby si¢ nie dopu-
$eita, gdyby posiadala wiadomo$é o jego pochodze-
niu. Zreszta nie obchodzilo to jéj zbytecznie, Nie
mogla ciekawosci zaspokoié, wiec nie nalegala,
a gdy godcie odjechali, nie myslala o Kazmirzu
weale. Mysl jéj zajmowalo co innego.

— Ulozoném bylo—odezwala si¢ do meza—
ze Heleia spedzi wakacye u ojea.

— Tak byé mialo—odpar} pan August—ale
panu Krzysztofowi ¢6$ w glowe strzelifo. Pod po-
zorem ze Franio w naukach si¢ zaniedbal....

— Co za dziwak!—przerwala pani.

— A no... Niebrak mu niczego, z wyjatkiem
zdrowego rozumu.

— Helcia ma rok jedenasty. Za lat szed¢ to
juz panna. Za lat szed¢ Tadzio bgdzie miat dwa-
dziedeia dwa .. Moznaby...

— Zapewne—podchywycil ojciec sentencyonal-
nie.—Ale....

— Jedyném ,,ale’ jest mlodosé...

— Cheialbym pod wzgledem ozenienia zosta-
wi¢ Tadziowi swobode zupelng...

— I ja nic myslg woli jego krepowaé, jako
matka jednak mam i prawo i obowigzek zajmo-
waé sig losem syna zawezasu.. Helcia jest partyg
taka, ze dla niéj moznaby z lat kilku mlodosei
ofiarg zrobié.

— Weale ladnie wyrasta...—wtrgcil pan Au-
gust.

Pani zrobila gest ustami i r¢ka, oznaczajaey ze
szezegol ten niewiele ja obehodzi, i zapytala:

— Talaréw tysigey?...

— Sto dwadzieécia — podpowiedzial pan Au-
gust—jezeliby ojciec zszedl ze $wiata bez pozo-
stawienia testamentu. Zdaje si¢ atoli, ze pan Krzy-
sztof przypusei dzieci do dzialu réwnego. W ta-
kim razie Helei dostanie si¢ najmniéj cztérykroé
sto tysiecy.

Pani oczy zamigotaly. Zadzwonilai stuzacemu,
ktéry si¢ na progu pojawil, kazala prosi¢ pana
Tadeusza.

W chwilke p6zniéj Tadzio siedzial obok matki,
ktéra przygarnela go do siebie i w czolo pocalo-
wala.

— Ohl.. — zawolal chlopak, wydziérajac si¢
i do zwierciadla $pieszac.

Pani IKonstancya fryzur¢ mu nieco zburzyla.
Poprawil rozdzial, przygladzit wlosy i usiadl po-
wtornie obok matki, méwiage:

— Chwala Bogu, ze pojechali nareszcie!

— Kto?..—zapytala pani.

— Czyz mama nie odgaduje, ze méwi¢ o Or-
chowskich? Tacy nudnil...

— Franio dobry chlopiec.

— Franio jak Franio, ale na co Orchowski
wozi z sobg tego Odrebskiego? Kochandéwka nie
szkola, azeby w niéj piérwszego uczoia na pokaz
wystawiaé.

Dowcipna ta uwaga wywolala usmiéchy na u-
sta pana Augusta i pani Konstancyi.

— Mogtby bezpiecznie pan Kazmirz pozo-
sta¢ w Orchowicach na konserwacyi...

— Ludzie miéwajy stabosci—odezwala si¢ pa-
ni.—Trzebatakowe przebaczaé, zwlaszeza gdy sa
niewinne. 4

— Zapewne—mruknat Tadzio, wyciagajacno-
ge i przypatrujac si¢ uwaznie wykrojenin panta-
lion6w w tém miejscu, w kidrém nogawica na
but spada. — Moge jednak poskarzyé sig na sla-
bosé ludzka, ktora mi przykrodé sprawia.

— Przykrodé?.. — zapytala pani Konstancya.

— Gdy przez grzecznosé znosié trzeba towa-
rzystwo nieodpowiednie... Z Franiem bylbym
poradzit sobie, z tym jednak drugim nie wiedzia-
fem co poczyé.

— Wolalby$ na miejscu tego drugiego kogo



innego, Helci¢ na przyklad—odparla matka to-
nem polzartu.

— Tak... hm... gdyby Helecia nie byla dziec-
kiem takiém...

— Wyjdzie ona z dziecinstwa predko bardzo.

— Tak... hm...—powtarzal pan Tadeusz, uda-
Jjacy kawalera slusznego.

— Za lat trzy, cztéry, za sze$é najdaléj, mozna
juz bedzie o nig kopie kruszyé...

— Bedzie przesliczna — wtracil pan August,
tonem znawstwa glebokiego.

— I bogata — dodala matka—zwlaszcza jezeli
ojciec testament zrobi.

— Cobz tu ma testament do czynienia?..—zapy-
tal Tadzio, nie§wiadomy tego, ze prawo w Ros-
syl przyznaje corkom czes¢é mniejszg spadku po
rodzicach, podzial zas réowny jest nastgpstwem
woli wyraznéj tych ostatnich.

Panstwo Zdziarnowscy wytlumaczyli to synowi.

— Trzeba wige byé na dobréj stopie z papg
dobrodziejem!..—zawolal.

— Czyzcig to obehodzi?—zagadnela matka zna-
©z3.co0.

— I jakzeby obchodzi¢ nie mialol.. — odpart
zapytany tonem naturalnym, jakby chodzilo o rzecz
prosta.—Mam na Helcig widoki i wolalbym ze-
by posiadala posag wigkszy, anizeli ten jaki jéj
prawo przyznaje.

— O, m¢j Tadziul..—zawolala matka w unie-
sieniu, obejmujac syna i powtérnie mu fryzure
burzge. -

— Mamol.. mamo!.. — wolal Tadzio, bronige
glowy—co téz mama robil..

— Moj synul.. nadziejo mojal..—powtarzala
pani Augurstowa wrozrzewnienin,— Lostwoj zale-
zy glownie od ciebie samego... Masz szesnasty
rok... Czas uplywa szybko; ani si¢ obejrzysz jak
przyjdzie moment, ktéry dzi$§ wydaje ci si¢ przy-
szlodeig odlegla... Wige mnie to cieszy niewymo-
wnie, ze si¢ juz na moment Ow ogladasz. Jest-to
dla mnie rekojmig wielka 1 wazna... Helcia dziec-
ko jeszcze, ale dzieckiem przestanie byé nieba-
wem, trzeba wige starac¢sie pozyskaé ja zawczasu.
Pani Orchowska bedzie nas popiérala; z Frania
z latwoscia mozesz zrobi¢ sobie przyjaciela; po-
zostaje wige tylko pan Krzysztof...

— Pan Krzysztof i panna Motecka—dodal
pan August.

— Al—odparla pani, rekg od niechcenia mach-
nawszy.— Wymieniajae panne Motecks, nalezalo-
by wymieni¢ i tego studenta, ktory, jak si¢ zdaje,
zywo pana Krzysztofa obchodzi.

Pan August ramionami ruszyl.

— Niech-no mama mi zaufa—odezwal si¢ Ta-
dzio z przed zwierciadla.—dJa i pana Krzysztofa,
i panng Motecka, itego nawet studenta...

Zwrocil sig obliczem ku matce i frazes rozpo-
czety dokoneczyl gestem, zalezacym na nakrésle-
niu palecem w powietrzu linii spiralnéj, w poloze-
niu horyzontalném. Nie wiem, coby gest 6w
wlasciwie mial oznaczaé. Linia spiralna w me-
chanice odgrywa wazna role w szrubach, sprezy-
nach i swidrach, w moralnym za$ wzgledzie o-
znacza chyba, w przenosni, srubowanie lub $wi-
drowanie kogos, podobne do wyciagania korka

z butelki.
(Dalszy cigg nastgpr).

POJEDYNER  SZLACHETNYCH,

Komedya w 4-ch aktach,
ORYGINALNIE PROZA NAPISANA

przez

Sewenra.

(Nagrodzona na tegorocznym konkursie dramatycznym
warszawskim).

(Dalszy cigg).

Scena 3.
Lorp 1 NorRTH.
Lorp.
Wiadomos¢ podana przez Kidda, kochany
North, nie jest maléj wagi.
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Norrm.
Nader przyjemna, dowodzi bowiem dzielnosci
i szlachetnogei charakteru mlodzienca.
Lorp.
A jezeli to balamut?
Norrh.

Balamut—balamut, czyz ma byé mazgajem?
Przypomnij sobie kiedy miales dwudziesty ésmy
rok zycia.

Lorp.

Alez méj drogi, zaczynasz go bronié, jak gdy-
by byt twoim synem...

NortH.

Przedewszystkiém bronig stusznogei.

Loebp.

Przepraszam cig, tu nie idzie o tuzinkowg mi-
tostke. Balamuci¢ siostre przyjaciela, ajednocze-
$nie stara¢ si¢ o pozyskanie mitosci Lidyi... Wiész
ze sprawa ta zaczyna by¢ nieco podejrzang.

NortH,

W czém?

Lorp.

Czy czasem nie odegrat komedyi, udajac nie-
Swiadomos¢ stanowiska Lidyi?

NorTH.
Masz jakie poszlaki?
Lorp.

Nie, lecz podejrzenie samo bije w oczy. Porzu-
ca ubogy siérote, po poznaniu panny Brougham.
Norra.

Gdyby tak bylo, piérwszybym zawolal: ,,Nik-
czemnik!® lecz dotad nie zdradzil si¢ zadném
stowem, zadnym ruchem.

Logp.

Jezeli si¢ dobrze wyuczy! roli, nie bylo mu to
trudno.

NorrmH.

Jestes pesymisty, zrazasz sig lada drobnostka,
a pewny jestem ze wyjdzie z podejrzen zwycigz-
ko.

Logrp.

W kazdym razie nie mamy sie tak bardzo za
kim ubiega¢, ijezeli stosunki moga wrécié¢ do
normalnego stanu, tém lepiéj.

Scena 4.
Ciz sam1 1 Preey.

Peggy wehodzibocznemi, ostonigtemi kotarg drzwiams,
niesmialo dygajac przed lordams,
Norrm.
Otoz 1 Peggy.
Preey (wzdycha).
Panienka, moja pani, bardzo blada!
Norra.
Zato ty, kochana Pegoy, nie tracisz koloréw.
Precey.
"' Ja to co innego, mnie nieszezescie rumieni.
Lorp,
Moéwisz ze mloda lady jest mizerny?
Prgey.

Mato mizerng, mdjlordzie, blada, malo blada—
smutng. Malo Ze nic nie méwi i nic nie jé — to
wszystko malo, lecz ja si¢ boje... o, nie o siehie
sie boje... (Lord z Northem zblizajq sig do Peggy.)

’ Logzp.

Obawiasz sig?

Prcay.

Obawiam sig, obawiam sig rozpaczy! (Obciéra
chustlkq oczy.) '

NorTa,
Peggy, czy placz sprawia ci ulge w bolesci?
Peeexy (wybuchajgce placzem).
O tak, m¢j lordzie!
Norrm,

Wyplacz si¢ wiee, a gdy ci bedzie 12¢j, dajnam
znagé.

_ Praay,

Juz, juz, moj lordzie. Peggy, ody potrzeba, po-
trafi i placz ukoié.

Lorp (zblizajge sig do Peggy).

A teraz odpowiédz mi stanowezo, pod najuro-
Cczystszg Przysiega..

Pecay.

Drzg cala...

Lorp.

Czy mlody dzentelman nie mial jakichkolwiek
powodéw domyslaé sig, kto jest twoja pani? :

PEGGY (2 podniesiong wgdre reka, wroczyscie).

Zadnych!

NorTH.
Czy nikt nigdy przed nim sie nie zdradzil?
Peeey (j. w.).

Nigdy! Nigdy jego noga nie przestapila progu
zamku. Gdy dészez padal, siadywali u mnie,
w moim pokoju, i opowiadali sobie, ze az serce
roslo. Ja nazywalam mloda lady moja dziecing,
Jjak wtedy gdy miala lat dwa... :

" Norrtm.

Dosyé.

Lorp. :

Lecz mégl jawidywaé na operze, lub w Hyde-
parku.

Precey.
W Hyde-parku nie bywala umyslnie.
Logrp.
Zato na operze bywala,
PeGeY (robi mine, jakoby temu nie byla winna).
: Lorp.
Dobrze, a teraz méw wyraznie, czego zgdasz?
Prcey.
Ja? ja niczego nie zadam, méj lordzie.
NorTa.

Przyszlas wige tylko z wizyta?

Pecey. '

Przysalam, przyszlam, bo... (tragicznie) ,.Jak
dtugo jeszcze mysly pastwi¢ sie nad nami?“—za~
wolala nareszcie sama do siebie moja dziecina,
moja pani, milezaca przez noc caly i cale rano.

SLUZACY (drzwi otwiéra na oscies).

Szlachetna cérka lorda Brougham, mloda lady

Lidya. :
Preey,

Hal (ucieka bocznemi drzwiami, Itérem: wes:la.
Lordowie patrzq na siebie zdziwieni.) ‘
NortH.

James, przygotuj sie—mnie brak odwagi. Piérw-
szy raz Northom braklo odwagi. (Wychodzi po-
dpi esznie na lewo od widzdw, znikajac za kotaray.)

Scena b.

Lorp Harvey 1 Lipya.
(Lidya, w czarndj, dlugitj sukni, wbiega i staje.)
Logrp.

Dziécig moje, wehodzisz tak groznie, jakby do
domu tyrana, aby go prochem w powietrze wy-.
sadzié.

Lioya.

Mgj lordzie, nie przyszlam sig upominaé za
krzywdy swoje, bo nie przypuszczam, zeby mi je
kto chcial lub méglt wyrzadzaé. Przychodze je-.
dynie po wyjaénienia...

Lorp (przerywa).

Ktérych masz prawo wymagaé.

Lipya.

Bezwatpienia.

Lorp.

Zgoda, moje dziécie, zgoda, czekalem na cie-
bie. Lecz najprzéd pozwél mi sie przywitaé. (Ca-
tuje Lidyg w czolo; Lidya stoi, zimmo wicisk preyj--
mujge. Lord prowadzi jg na przéd sceny, sadza na
kanapie, przysuwa fotel i sam siada na nim.) Prze~
bacz, leez grozna twoja postawanakazuje mi w téj
chwili odwola¢ si¢ do smutnego, a jednakowo
drogiego nam wspomnienia. Czy pamietasz uro-
czyste slowa twego ojca? '

Lioya (2ywo, ¢ wyrzutem).

Przypominasz mi, moj lordzie, siéroctwo i zo-'
bowiazania wzgledem ciebie.

Lorp (wstajae, gwaltownie).

Na honor, méwig tylko o moich zobowigza-.
niach, i zapytuj¢ si¢ corki lorda Brougham, czym
je dotad wypelnil? Czym nie byl dla niéj ojcem,
przyjacielem, bratem, czasem niewolnikiem na-
wet?

Lipya (wstajac).

Lordzie!

Logrp. \

Czym nie szanowal jéj uczu¢, praw, woli, cze-

-sto i kapryséw? Czym ja mniéj kochal od jéj oj=



ca? A bedac bratem matki, czy nie staralem sig
rlagodzi¢ w dziecku pamieci siéroctwa?
Lipya.

Nie zaprzeczam temu, mo¢j lordzie, i jezeli sig

odwolujesz do wdzigeznosei, nikt...
Lorb.

Tylko do zaufania.

Lipra.

Kazesz mi miéé zaufanie, wiezac czlowieka,
ktérego nazywam narzeczonym 1 ktérego ko-
cham!

Logrb.

Wieze?—nie, moja pani, ja go tylko zatrzymu-
j¢. Przeciez cheial uciekaéls (Lidya siada.) Pod-
stepem zaledwie zdolatas go zjednaé, a gdy pod-
step upadl, prawda wyszla na jaw. Cheac go za-
trzymaé, nalezalo go zamknaé. Wypelniam tyl-
ko twoje wole, dziécig moje. Zatrzymuje go—
bo inaczéj ucieklby. Zatrzymuje go, aby rumie-
niec wstydu nie palil jego twarzy, na same mysl
dobrowolnego towarzystwa z nami.

Lipya (smutno).

I dlatego go wigzisz?

Lorp (siada).

Ja tylko, jako opiekun, czuwam nad spelnie-
niem obowigzkdw, ktére moja siostrzenica wlozy-
Ia na niego. Corka lorda Brougham nazwala
mlodzienca swym narzeczonym wobec ludzii
gdyby ten nie zostal jéj mezem, cien pewien padl-
by mna moje ukochang cérke, a cienie tutaj raza,
jak gdzieindziéj zbytek $wiatla. Stalo sie, moje
dziécig, niewolno nikomu odrzucaé reki méj sio-
strzenicy, jezeli jg siostrzenica moja raczy podaé.
Niewolno nikomu odrzucaé¢ tak wspanialéj o-
fiary, choclazby to byl ksigze, lord, a nawet—na-
wet profesor historyi.

Lapya (pospiesznie).

Cheesz go zatém zmusi¢ do ozenienia si¢ ze

mny, chociazby przez wiezienie?
Lorp.
Tak kwestya stoi—innego punktu wyjscia nié-
ma—kwestya ktoréj nie nawiazywalem.
"o LEDEA.
Lidya ma wige prosic?
Lorbp.

Nie, moje dziéeie, rozkazywac.

Lipya (oglgdajge paluszki, filuternie).

A jednak dzi§, zdaje mi sig, prosby i rozkazy
moze sg zbyteczne...

Logb.

I ja c6s podobnego zaczynam podejrzywaé.
Lipva.

Moéwisz, moj lordzie, o podejrzeniu?
Liorp.

O podejrzeniu, moja pani, gdyz mamy do niego
powody.

Lipya (zdzuwiona).

Powody?

Lorp (powaini).

Jezeli mlodéj osobie udalo sie poznaé mlodego
czlowieka i nareszeie, skatkiem zbiegu okoliczno-
sei, lub sympatyi, pokochaé go, wtedy samo uczu-
cie, ktére o tyle jest szlachetném, o ile ugrunto-
waném na zaufaniu, stoi na strazy i nie pozwala
stronie interesowanéj robi¢ zadnych poszukiwan,
dla dowiedzenia si¢ o przeszlosci czlowieka, ktore-
mu oddaliémy serce. Zreszta pocdzbysmy sie
mieli trudzi¢, gdyémy juz naprzéd, w goraczko-
wym pospiechu mlodosci, serce to ofiarowali?
Zwykle jednak tak si¢ dzieje z porzadku rzeczy
i ukladu stosunkéw, ze mlode, zakochane osoby
maja opiekunéw, na ktérych spada ciezka rola
§ledzenia, badania ....

(Dulszy cigg nastgpi).

Listy 2 wystawy fladelfjskis),
Sygurda Wisniowskiego.

Wystawa krajowa.

(Dalszy ciag).

Zbiér z fabryki Jana Epsteina, w Soczewce,
sklada si¢ z wykwintniejszych okazow, mianowicie
z papiérow lstowych, do rysowania, malowania
ido cygaret. Jeden z urzednikéw komisyi powie-
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dzial mi, jakoby sgdziowie nazwali go najlepsza
wystawa papiéru w sekeyi rossyjskig;.

Z wyjatkiem fortepianéw. Kralla i Seidlera
z Warszawy, o ktérych obszérnidj powiem poni-
z¢j 1 kilku drobnych prébek, wymienilem prawie
wszystkie okazy, zywidj czytelnikéw Tygodnika
obchodzace, a zawarte w palacu gléwnym. Ci wy-
stawey, ktorych okazow, pomimo najlepszych che-
ci, odszuka¢ nie moglem, wybacza zapewne mil-
czenie moje o nich, pomnac ze nie chodzi mi
o spisanie katalogu, lecz o wypowiedzenie w jat
kim stanie znalazlem rzecz kazda z Warszawy na
wystawe poslana, co sprzedano i co mi sie od
znaweow o nich uslyszé¢ udalo. O niewidzianych
rzeczach pisa¢ nie $miem; nie z braka zag ochoty
nie moglemich odszukaé wnawaleinnych towardw.

O Kralla pysznym fortepianie palisandrowym

nicbym napisa¢ nie mogl, gdybym nie byl otrzy-
mal laskawéj informacyi od znaweéw. Fortepian
ten, dla ochrony od kurzu i psotnych paleéw, na
kluez zamknigto. Otworzono go jednak w obec
przysigglych, ktérym dosyé krotkie wyprébowa-
nie starczylo na przyznanie mu medalu. Zaszezyt
to niemaly dla fabrykantéw, a nawet dla miasta,
gdyz zdobyiy w Ameryce, ojozyznie Steinwaya,
pogromey najlepszych wiedenskich i niemieckich
fabrykantow fortepianéw. Donioslodé jego lepidj
pojmiemy, wiedzac ze dla krotkosei czasu pomie-
dzy zaprosinami do udzialu w wystawie i wysta-
niem oka:6w, pp. Krall i Seidler nie mogli, jak
francuzey i niemieccy mistrze, zbudowaé cacka
wystawowego, lecz postali zwykly fortepian ze
swego skladu, gdzie zapewne rodzonych ma bra-
ciszkéw. Fabryki zagraniczne zawsze buduja dwa
rodzaje fortepianéw, jeden na wystawe, drugi dla
publicznosei. Cieszymy sie, ze w Warszawie inny
panuje zwyczaj. Pomimo takiéj przezornosci, na-
wet Mrard paryzki nie $mial wystapié w kraju
Steinwaya ze swemi wyrobami i jagnial w Fila-
delfii nieobeenoscia. Poczeiwy Warszawianin po-
plynal za morze i wréei z medalem.,

Z giownego palacu wypada nam teraz przejic
do anekséw fotograficznych, oraz skér, obuwia
ipowozow.

Wystawe fotograficzng rossyjska umieszezono
w pawilonie pomigdzy gléwnym patacem i wysta-
wa sztuk pieknych, w sali otwartéj od alei, dzie-
lacéj gmach ten na polowe europejska i amery-
kanska, oswietlong przez duze okno w $cianie po-
tudniowéj. Zapelniono ja okazami p. p. Berga-
mesco z Petersburga, Mieczkowskiego, Kostki
i Mulerta i Elego z Warszawy, oraz Tyszkiewi-
cza. Album patologiczne Brandla z Warszawy
zlozono, jako przedmiot naukowy, w zbiorze eldu-
kacyjnych przedmiotow rossyjskich, w palacu
gléwnym, chociaz je wpisano do katologu foto-
graficznego pawilonu. Niedziw ze oldszuka¢ go
nie moglem, wobec takiego nieladu. :

Okazy Tyszkiewicza takze nalezaly do oddziatu
naukowego, pomimo wysokiéj swéj wartosei ar-
tystycznéj, gdyz przyshlano je jako etnograficzny
zbiér typow arabskich i wizerunki z zycia algier-
skiego. Zbiér ten moznaby nazwaé fotografia po-
drézy po Algieryi, wizerunkéw cmentarzy, obo-
zow wojskowych, zydowskich pomieszkain, na-
miotow kabylskich, a nawet hareméw maurytan-
skich.

Pod wzglgdem naukewym chyba pyszny zb ér,
przystany przez rzad amerykanski z Montany
i Aryzony, przedstawiajacy Szwajcarya amery-
kanskd i grody w skalach przez wygastych inka-
sow wykute, mogl sie réownaé z Tyszkiewicza
wystawa. Co w Ameryce rzad uezynil, magnat
nasz samopas tego dokazal.

Sciang polnocna sali rossyjskiej oddano w ca-
losci p. Mieczkowskiemu. Chociaz odleglos¢ A-
meryki od Warszawy nie pozwolita dostarczyé
tyle okazow na tegoroczng wystawe, jak na wie-
denska, dos¢ jednak przyshal, by dciane te ozdo-
bi¢ przyzwoicie. Wigkszy polowe przeciwndj scia-
ny pokrywala wystawa Kostki i Mulerta, zosta-
wiajac okazom Bergamesco mniejsza jéj polowe.

Jak na poprzednich wystawach, tak i tu prze-
konano sig, ze fotografie wielkich rozmiaréw, ko-
biét mianowicie, sa specyalnoscip warszawska.

Amerykanie maja takze w swojéj wystawie duze
fotografie, lecz te prawie zawsze wisza bardzo
wysoko, z przyczyny ze sa powiekszonemi odbi-
ciami malych fotografij i nie znoszy przypatrywa-
nia si¢ im zblizka.

Fotografiom Mieczkowskiego, przeciwnie, po-
mimo ze wiszg ledwie o 6 stop od ziemi, oswie-
tlenie z boku, nie zgory, nie zdolalo odebra¢ wy-
puktodei i delikatnodci. Pamietajmy ze wize-
runki t¢ maja 58 centimetrow wysokosei i ze wy-
magaja niezmiernéj ze strony artysty zrecznosei
w przygotowaniu plyty negatywnéj, w doborze
kolodyum, odpowiadajacego cerze osoby fotogra-
fowanéj, i w nadaniu jéj takiéj pozy, by cierpli-
wos¢ kobiéea wytrzymala ogniowy probe dlugie-
go siedzenia przed kamera. Sekret ten pozostaje
dotad wlasnoicia Warszawy, zdobywajac dla jéj
fotograféw medale, ordery i tytuly.

Reputacya p. Mieczkowskiego lepiéj podobno
i dtuzéj znana jest czytelnikom Tygodnika, niz pi-
szacemu te stowa. Rzuciwszy wigc pozegnawcze
spojrzenie na przesliczny portret p. Heleny Mo-
drzejewskiéj, ktora na dzien przed ogladaniem jéj
fotografii odprowadzitem naokret do Kalifornii
odplywajacy, przechodze do 14-stu pieknych por-
tretow w wielkim rozmiarze, tworzacych wysta-
we¢ Kostki i Mulerta. Nic lepszego od nich nie
spotkalem nigdzie. Celuja one, wedle zdania ame-
rykanskich znawcéw, eczystoseia, miekkoseia,
o$wietleniem i znajomoscia pozowania.

Pan Eli otrzymal bardzo niekorzystne miejsce
zewnatrz sali, tuz przy drzwiach do niéj prowa-
dzacych. Oswietlenie tam nienajlepsze. Okaz je-
go jest jedynym w tym rodzaju na wystawis
i wpada w oko Amerykanom, mianowicie ze sre-
dniego stanu, kochajacym si¢ w kolorowanych
fotografiach.

Polacy przydaja si¢ widoeznie na wybornych
fotograféw, gdyz p. Wladystaw Straszak pokazu-
je piekne fotografie w oddziale hel sijskim, Ludwik
Szacinsii zad, piérwszy fotograf w Chrystyanii, ma
najlepsze okazy w oddziale panstw skandynawskich.

Polowe wystawy rossyjskiéj w palacu powozo-
wym przystano z Warszawy, gdyz z dwoéch par
chomgtow jedna nalezala do p. Brandstettera,
a z dwoch powozéw jeden do pana Wernika. Byt
to zgrabny char-a-banc, wybity szaraczkows bo-
gaty materya. Powtarzam, zgrabny, wedle pojeé
europejskich, gdyz Amerykanom zupelnie do
smaku nie przypadaja nasze pojazdy. Sadzac z o-
kazu pana Wernika, rywalizuje on z wiedenskimi
fabrykantami. Czemuz nie ucza si¢ powoznicy
warszawscy od Amerykanéw? Patrzac na najlep-
szy okaz chotby paryzki, dziwié¢ si¢ wypada, dla-
czego inropejezyey trzymajg sie¢ uparcie swych
kol grubych, osi zelaznych, pudel ciezkich, kua
krzywdzie biédnych koni ciagnacych te ciezary.
Bruki kamienne amerykanskie utozono zapewne
wedle arcy-wzoru z Warszawy otrzymanego,
a drogi miejskie nasladuja szlaki Pokucia, na
ktérych wspomnienie dotad drze jeszeze tak mo-
cno, jakby mnie po nich wieziono bryezka gali-
cyjska, lub wézkiem wegierskim. Jednak wazkie,
wysokie kola zaatlantyckie i osie staloweniegrab-
sze prawie od pretdw, przesuwaja si¢ po nich bez
szwanku. Na podobne kola trzebaby sprowadza¢
drzewo niesltychanie lekkie i silne, zwane w Ame-
ryce hickory. Tylkozjego pomoca moga fabrykanci
curopejscy kiedykolwiek wystawié co$ réwnie
zgrabnego, jak setki powozéw przyslanych do
Filadelfii przez amerykanskich fabrykantow.
Dzis woz farmerski amerykanski prawie réwnie
lekki jest i zgrabny, jak faeton uzywany w lasku
bulonskim :

Na krakowskie chomata p. Fryderyka Brand-
stettera patrzano z ciekawoscia w Filadelfii, wia-
$nie dlatego, ze nie nasladowaly angielskich. Po-
stanie tak oryginalnéj rzeczy na wystawe bylo
trafna mysla, ktoréj wladcicielowi chomat win-
szowaé wypada. Fotografia pary dziarskich koni,
uprzezonych w ten sposéb, wielu cudzoziemcom
wpada w oczy; nie watpie téz ze p. Brandstetter
znajdzie kupca na towar postany i moze nawet
otrzyma zamowienie zamorskie.

(Dalszy eiqg nastgpi. ).



Artykuty trescl naukowe), z innych piSmiennictw czerpane.

Sztuka wioska w epoce odrodzenia,

przez M. Carriere’a.

II.

Rozkwit sztuki wloskiéj.—Leonardo da Vinci.—Michal Aniof,
Rafael, Correggio, Tycyan.

(l)alszy Ciqg).

Ze Sciennych malowidel przypatrzmy sie naj-
przoéd poswicconym teologii, przedstawiajacym
stosunki mi¢dzy ludzkoscig a : ogiem. Glowny
obraz, jakkolwiek nazwany ,,Dysputa,*‘ przy pomi-
na 1aczéj owe ,$wigte rozmowy, nizspory tycza-
ce si¢ Sakramentu oltarza. Jest-to wiaseiwie spié-
rajacy sie, walezacyitryumfujacy kosciot, potacze-
nie niebios z ziemia: co tujest celem marzen i dazen,
tam znalazlo juz swe urzeczywistnienie. Dokola
oltarza z Najswi¢tszym Sakramentem, symbolem
Zbawiciela, zgromadzeni sy ojcowie kosciola,
duchowni i $wieccy, odtworzeni z wielka wyrazi-
stoscig 1 doskonaloseig. Sa-to ludzie rzeczywisci,
laczacy z prawda realng typowsg idealnosé, prze-
jeci religijng mysla, ktora si¢ u nich rozlicznemi
sposobami wyraza, to pociagajac do goracéj po-
boznodei 1 wiary, to budzae samodzielne, rozwa-
zne dociekanie. Ojcowie kodciola, Dante, Fieso-
le, Savonarola, s3 tu kierowniczymi geniuszami.
Tlum ludu stoi, by ich popiéraé, als zaréwno
portretowane, jak i z wlasnéj mysli wytworzone
postacie, skutkiem odpowiedniego traktowania,
Jharmonizuja z caloseig. Po nad niemi roztwo-
rzyly sie niebiosa, §rod ktérych unosi si¢ Chrystus
blogoslawigcy, u gory Boég-Ojciec, a posrodku
Duch Swigty w postaci golebia, pomigdzy anio-
fami trzymajacymi ewangelie. Po bokach Matka
Boska 1 $-ty Jan, wglebi za$ szedciu swietych
starego 1 nowego przymierza, opromienionych
niebianska aureoly, lecz mimo to zachowujacych
wybitna indywidualnodé charakteru. Wyzéj je-
szcze unos.y sie aniolowie. W ten sposob utwo-
rzony jest caly obraz: wdole ziemskie dazenia
i pragnienia, wgorze cel niebianski takowych;
w niebiosach panuje uroczysta symetrya, wdole
swobodny ruch, odpowiedni sytuacyi. Calos¢
pelng jest wyrazu i odtworzonaz najezystszém
poczuciem pickna. Tutaj, jak i na suficie Sykstyn-
skiéj kaplicy, religijne malarstwo wiekow sre-
dnich, o ile takowe przedstawialo nie akeya, lecz
pewne stany umyslow, znalazlo swe ostateczne
wydoskonalenie, a chociaz podniostosé postaci
Michala Aniola uderzala nas swa potega, jednak-
ze Rafael zwycieza pigknoécig kompozyeyi. Ten
wilasnie obraz najdobitniéj nam pokazuje, jak
mistrz z Urbino, zachowujac $cisle prawidia, osig-
ga zarazem swobodg artystyczng; jak na wzor
starozytnych, zamiast subjektywnéj swobody, da-
je przewage koniecznodei przyrodzonéj; przez co
dziala na nas rownie uspokajajaco i zadowalajaco
jak oni, podezas gdy Michal Aniot zmusza nas do
udziata w namictnym nastroju i burzliwych wal-
kach wlasnego ducha. ,,Dysputa wiasnie postu-
zyla Henrykowi Crunn’owi do wykazania prawa,
wedlug ktérego zasadnicze linie malarskiéj kom-
pozycyi zléwaé si¢ winny z liniami geometryczne-
mi. wyplywajacemiz architektonicznych ram, oE)eJ-
mujaeych calos¢ obrazu. Ramy te tworzy nizki
prostokat, z rozpigtém na nim. p(’)l_kolem. Na
przednim planie, u dolu, odpowiednio do l?ocz-
nych filardw, panuja proste, pionowe 1 poziome
linie az do samego oltarza; wgorze polkole przy-
brato ksztalt niszy, ktoréj podstawe tworzy wie-
niec oblokdw, unoszacy bl’ogosmwionych;.érodek
zajmuje Chrystus, a w gloryi jasniejacéj ponad
nim od Maryi o Jana, odbija si¢ potkolista ra-
ma calosci, utworzona z podwdéjnego wieiica oblo-
kow i anioldw. Na zasadzie téj prawidlowo_éci
rozwija sie tu, podobnie jak u Leonarda da Vin-

ci i Bartolomea, cala swoboda indywidualnego
zycia, wystepujgea tu jednak daleko pelniéj i bo-
gaciéj.

W przerwie pomigdzy ukonczeniem tego a po-
jawieniem si¢ nastepnego utworu, przypadio od-
sloniecie malowidet kaplicy Sykstynskiéj, ktérych
wplyw odbil sie w Rafaelu w wiekszéj szérokosei
stylu i wiekszéj jeszcze swobodzie, przyczém je-
dnak zachowal on te¢ $cisla odpowiedniodé formy
z przedmiotem, jaka widziémy w pelnéj prostoty
uroczystosei ,,Dysputy.* Rafael sam glosit, jak
szezesliwym sig czuje, iz przyszedl na Swiat za
czasow Michala Aniola, poniewaz ten dal mu po-
zna¢ inny ecalkiem rodzaj niz starzy mistrze.

Drugim obrazem Rafaela byla .,Szkota atenska.«
Przedstawil on tu filozoficzny kierunck duchowe-
2o zyecia. Mezowie uczeni zgromadzili si¢ w przy-
sionku, ktérego sklepienie tworzy w perspekty-
wicznéj glebi tenze sam luk polkulisty. W po-
$rodku, oblani silném $wiattem, stoja Plato i Ary-
stoteles, zajeei zywa rozmowsg; pierwszy wskazuje
palcem ku niebu, ojezyznie idei, drugi wsparlszy
silnie stop¢ na ziemi, zwraca si¢ ku obecnéj rze-
czywistosci; dokola nich z prawéj i lewéj strony
sluchacze, daléj za$ inne rozmyslajace i wiodgce
spor postacie, a pomiedzy niemi Sokrates z Aley-
biadesem. Na przednim planie z prawéj i lewéj
strony widziémy liczne grupy: Zoroaster i Ptole-
meusz z kulp ziemska i niebieska, jako przedsta-
wiciele badania natury, a przed nimi matematyk,
wykladajaey uczniom jakies twierdzenie. Rozma-
ite stopnie pojetnosei, daremny trud i fatwe zro-
zumienie, s3 tu wybornie scharakteryzowane. Po
drugiéj stronie siedzy mezowie zajgci pisaniem.
Chlopice z tablicg znakow muzyeznych, przedsta-
wia system greckiéj muzyki, jako wyborny érodek
wyksztaleenia. Mgz dojrzaly, w stojacéj postawie,
wskazuje z pewng siebie $wiadomodcia na wlasng
ksiege, przed nim za$ siedzi inny, calkiem w roz-
myslaniu pograzony. Na schodach wyciagnal sig
swobodnie nieznajacy potrzeb Diogenes. W ten
sposob idea zycia umystowego jest jasnouzmysto-
wiona w calym obrazie i trudno wytlumaczyé so-
bie rozliczne blgdne pojmowania takowego.

O ile 'w tych obu obrazach Rafael przedstawil
sie nam glebokim jak Dante, o tyle znowu
w ,,Parnasie* jagnieje powabna wesoloseig Ario-
sta. Ponad lukowato sklepioném oknem, spostrze-
gamy Apollina §r6d muz i poetéw starozytnych
i nowszych, a z nich niektérzy zajmujg nizéj bo-
czne $ciany. Niedogodne warunki miejsca staly
sie tym sposobem powodem bardzo powabnego
ukladu kompozyeyi, wprowadzajacdj nas na szezyt
siedziby muz. Apollo gra na skrzypeach, muzy
za$ nie sg kopiami starozytnych, lecz powabnemi
dziéwezetami spolezesnéj epoki. Poezya jest tu
nietyle zwiastunka wieeznéj prawdy, ile ozdoby
ziemskiego istnienia i kwiatem zycia towarzyskie-
go. Laur i typowy, idealny plaszez zdobig staro-
zytnych i nowszych poetéw. Homer, Dante, Safo,
daja si¢ latwo rozpoznaé pomigdzy innemi posta-
ciami. Artyscie chodzito tu nie o realistyczne por-
trety, lecz o roznostronne przedstawienie poetyc-
kiego zyeia. Niektore z muz ukazujp si¢ nam
w blasku zmystowego wdzigku, jak na przyklad
poezya na sklepieniu; inne mnidj si¢ udaly, jezeli
mierzyé je bedziemy skaly przez Rafaela samego
nam dostarczong. Na $cianie przeciwlegléj przed-
stawia nam on w dwoch wyrazistych, ceremonial-
nie chtodnych malowidlach, wreczenie prawni-
kom przez Justyniana kodeksu cywilnego, a przez
Grzegorza XI zbioru kanonéw kodcielnych. Arty-
sta pow:;towal za toisobie inam grupa rozmiesz-
czong ponad oknami: madrosé siedzi wzniesiona
pomiedzy sila a umiarkowaniem; potegi publi-
cznego zycia znalazly tu pelne godnosei 1 wdzig-
ku uosobienie.

Od tych idealnych obrazéw, przedstawiajacych

spokojne momenta, zwrocil si¢ Rafael (1511—14)
do dramatyeznie ruchliwych przedmiotow.
W drugim pokoju mianowicie odmalowal Wyba-
wienie kosciola z grozacych mu wielokrotnie nie-
bezpieczenstw. Za przykladem starogreckié)
i starochrzedcianskiéj sztuki, potracal tu ciagle
o terazniejszos¢ w przedstawianiu przeszlosei. U-
karanie obdziercy swiagtyn, Heliodora, stalo si¢
symbolem wypedzenia Francuzéw z panstwa
Kogcielnego a zwyciezenie watpliwosei srednio-
wiecznego kaplana podezas mszy w Bolsena sta-
nowi aluzya do pokonania nowych bledéw reli-
gijnych. Rafael wyobrazil w piérwszym i drugim
papieza Juliusza II. Powalenie Heliodora przez
niebianskich jezdzcow i przez towarzysza ich, u-
noszacego si¢ na rydwanie, tudziez wrazenie ja-
kie to zjawisko czyni na grupie kobiét i dzieci,
przedstawione jest w sposob godzien najwyzsze-
go podziwu. Cud krwawienia si¢ hostyi wobec
kaplana, niewierzacego w obecnosé rzeczywista
Chrystusa w ofierze mszy $wigtéj, nie nadawal sig
do nalezytego unaocznienia malarskiego; zato
w przygladajacym sie téj scenie ludzie pokazal
Rafael, za wzorem szkoly florenckiéj, ile piekno-
gei przedstawia zycie kazdemu, co umié z tego
skarbu korzystaé.

Odwroét Attyli z pod Rzymu, przemowa Leona
W-go wywolany, tudziez rozmieszezone nad
oknem i glo¢ne ze $wietlnych efektow oswobo-
dzenie §. Piotra, przypominaja Leona X, oéweze-
snego papieza, ktory jako kardynal wydarl si¢
w Medyolanie z rak Francuzow i staral sig usil-
nie zasloni¢ przed nimi Whlochy. Tu juz Rafael
zwykle szezegoly powierzal uczniom, w nastepnéj
za$ sali reka jego niczego si¢ nie tknela, a ztad
wiele w nidj kompozyeyj nie wychodzi po za gra-
nice pospolitych obrzedowych malowidel. Serce
artysty usuwalo si¢ od udzialu tam, gdzie na-
dworny malarz zmuszony byl schlebia¢ Leonowi
X. Czyny poprzednich Leonéw mialy uswietnic
ostatniego, ztad jego rysy nosi na obrazie pa.iéz
koronujacy Karola W-go; w cesarzu poznajemy
znowu oblicze Franciszka I krola francuzkiego,
ktorego papiéz wowezas bardzo pragnal korono-
waé. Ugaszenie pozaru przez Lieona IV zapomo-
ca krzyza nie nadawalo si¢ do obrazowego przed-
stawienia, gdyby bowiem artysta przedstawil pa-
lacy sie jeszeze ogien, to zniklby cud naglego za-
gaszenia, a gdyby znowu wybral moment po za-
gaszeniu. wtedy widz nie wiedzialby co ma zna-
czy¢ podnoszenie krzyza. Jakze wige wywiazat
sie Rafael z tego zgdéry mu postanowionego za -
dania? Usunawszy papieza na dalszy plan, u-
tworzyl on rodzajowy obraz pozaru, w ktérym
syn unoszacy starego ojea, miotana wiatrem gru-
pa kobiét niosacych wode i nagi, po murze spu-
szezajacy sie czlowiek, zawsze przykuwaé beda
oko widza.

Sala znajdujaca si¢ po za temi pokojami zosta-
faposwiecona historyi Konstantyna W-go (1518 ).
Tu zastuguje na uwage glownie bitwa przy mil-
wijskim modcie, do innych bowiem obrazéw Ra-
fael skréglit tylko drobne szkice, ktore niezbyt
wiernie zostaly odtworzone na scianach. Scena
wojenna zato pokazuje talent mistrza z nowg¢j
catkiem strony; potrafil on tu nietylko oko i fan-
tazya widza zaja¢ epizodami walki, lecz zarazem
dla ducha unaoczni¢ dziejowe znaczenie takowéj.
Na lewo od widza trwa opdr i walka, wdali zgielk
wojenny; wsrodku Konstantyn na wyniostym ru-
maku, wywijajaclanca, zmierzaku Maksencyuszo-
wi, ktérego koi porwany zostal przezfale Tybru;
tu rozstrzyga sig zwycieztwo jednéj, a klgskadru-
giéj strony. Na prawo w dali jezdzey Konstanty-
na $cigaja po za most uciekajacych nieprzyja-
ciél. Przy ozdobionych krzyzem sztandarach ce-
sarskich traby oznajmiaja o zwycigztwie: nad glo-
wq cesarza unosza sie trzéj aniolowie, zwiastuny



i éwiadki wladnacéj losami éwiata Opatrznodei.
W calym zgielku i nieladzie bojowym panujs
wszedzie poczucie rytmicznego ukladu linij, obfi-

todé szezegblow, energia ruchu i wyrazu, w grani-

cach picknosei.

Zewnetrzna $ciana tego pokoju wychodzi na
kruzganek, z ktorego przedstawia si¢ wspanialy
widok na miasto i okolice. Sklepienie pokrywaja
sceny ze starego i nowego testamentu. Jasnodé
pomyslu i wesoly wdzigk wykonania, zwlaszeza
w tle krajobrazowém, stanowia tu gbrujacy cha-
rakter i odpowiadaja przedmiotowi; oko widza
bez wysilku moze napawaé si¢ widokiem scen
dobrze mu znanych i latwo zrozumialych. Obra-
zy stworzenia przypominaja styl Michala Aniola,
w nastepnych jednak wraca ujmujaca prostota
i naturalnogé. Szezytu jednak mistrzostwa dosie-
ga Rafael w pelnéj mysli opowiesci o Joézefie
iw powabnej ksiezycowd;j scenie, przedstawiajacé]
Izaaka i jego zon¢ Rebeke. Przytykajaca do nich
gciana blyszezy niewyezerpana pelnia arabesk,
stanowiacych, w polaczenin ze sztukateryami
i zloceniami, przepyszny, wielobrzmienny akord,
rozwijajacy coraz to nowe odmiany linij 1 barw,
rozkosznie radujacych oko widza. Odkopane wow-
ezas laznie Tytusastuzyly im za pierwowzér; Gio-
vanni da Udine i Perin del Voga wykonali $wie-
tnie te ozdoby, wedlug wzor6w Rafaela. Dekora-
cyjny kierunek renesansu dosiega tu najpelniej-
szego i czarownego rozkwitu. Sploty lidei i kwia-
tow pna sie po krawedziach scian, podtrzymujae
ludzkie i zwierzece postacie, lub przeplatajac sie
z niemi na przemiany. Medaliony z ozdobnemi
plaskorzezbami maja ramy z zieleni; rozliczne
strony zycia przyrody raz jeszeze ukazuja si¢ od-
rodzone lub uosobione w pojedynezych scenach
i figurach mytologicznyeh. Jak dzwieki istrumen-
talnéj muzyki, towarzyszac pelnemu czucia épie-
wowi, powtarzaja i odtwarzaja jego motywa
w zmieniajaeych si¢ kombinacyach tondw, tak
wtych arabeskach brzmia idee i nastroje malowi-
det sufitowych, w powabnéj harmonijnéj grze
form i barw, wzietych z zycia przyrody i dziedzi-
ny fantazyi.

(Dalszy cigg nastepi.)

Knhi&ta w Indyach, j&j proeszlose 1 praysatos,

przez Leona Quesnel.

(Dalszy ciqg.)

Mloda dziewezyna miala prawo wybraé sobie

malzonka; rodzina winna jéj byla da¢ posag. Maz:

mial obowigzek obehodzié sie z niaz szacunkiem.
Co wiecej: ,.mial byé posrod jéj dzieci jako je-
dno z dzieci.* Przywileje te stwierdza 1 ta oko-
lieznosé, 2ze malzonkowie wehodzili do §wiatyni,
trzymajac si¢ za rece, jako dwoje réwnych sobie;
ze zona ofiarowala kadzidlo na oltarzu i ze mo-
dlitwa j¢j uwazana byla ,,za mila Bogu.*

W peryodzie przejéeia migdzy czasami wedye-
kiemi a bramanskiemi, polozenie kobiéty pogor-
szylo sie, a kodeks Manu, ktory jest ustawa bra-
manizmu, ponizyl ja pod wzgledem religijnym.
Kobiéta wedlug jego przepiséw nie moze juz ani
modli¢ sie, ani ofiary ezynié; niewolno jéj czytad
pism $wigtych, a ujarzmienie narodu przez jedne
klase, klase teokratyezna, uprzywilejowana, po-
sunelo si¢ do ujarzmienia kobiéty. Na domiar jéj
upokorzenia, nakazywano wiarg, ze tylko syno-
wie sami mogg na grobie ojedw swoich dopelniaé
ceremonij ekspiacyjnyeh, od ktérych zalezy spo-

. k6j nieboszezykow. Kobiéta, niemajaca dziécig-
cia plei mezkiéj, przestaje by¢ prawnie malzonka
iinna jéj miejsee zastepuje. Szanowang juz jest
tylko jako matka, i to jako matka potomstwa
mezkiego. Podezas gdy ksiegi Vedas nazywaja
kobidte dusza ludzkosei, kodeks Manu oglasza ja
za nieczysta 1 niezdolng do uzyskania przez siebie
same laski u Boga.

A jednak, chociaz tak zdetronizowana, kobiéta
zachowuje jeszeze nawet pod prawem Manu swo-
je przywileje spoleczne i domowe. Czytamy ze ma
byé otaczany troskliwg piecza ojea, brata, meza

i szwagra; ze straszliwe kleski spadng na dom,
w ktéorym kobiéta dozna zasmucenia; Ze nedza
stanie si¢ udzialem tego, ktoby ja usilowal ogo-
Toci¢ zmajgtku; ze przeciwnie, szczedeie nawiédzi
dom, w ktérym ona bedzie szezedliwa i szanowa-
na; ze ,jedna matka szanowniejsza jest niz dzie-
sigeiu ojeow,* a nareszeie, ze ,,czlowiek cnotliwy
bedzie mial tylko jedng malzonke, jak cnotliwa
kobiéta jednego ma tylko meza. Ale wszystkie
te przepisy odnosza sie do opieki nad kobiéta,
a nie do uznania jéj praw, od chwili bowiem gdy
zostala wylaczona od bezposredniéj stycznodeci
z Bogiem, ezyli od zajmowania si¢ naukami i filo-
zofia, ponizenie jéj stalo sie faktem doko-
nanym.

Gdy si¢ pojawil Budda Szakia-Muni, na tysige
moze lat przed Chrystusem, nauka jego stala sig
dla calych Indyj hastem do buntu przeciw ka-
planskiéj tyranii kasty braminskiej. Woéwezas
rownos¢ mezezyzny z kobiéta nanowo zostala o-
gloszong. Wszedzie gdzie jeszeze panuje budaizm
i gdzie dochowal si¢ choé czedciowo w czystosei
pierwotnéj, jak n. p. w Birmanii, kobiéty uzywa-
ja podziddzien wielkiéj swobody, wybiéraja so-
bie mez6éw, przyjmuja w domu swoim ludzi ob-
eych, prowadza handel na wlasne imig i zyjg
mniéj wigedj tak, jak kobiéty w europejskich spo-
Teczenstwach. Ale reformator indyjski, zaréwno
dla mezezyzn jak i dla kobiét, drodek dojscia
do doskonalodci widzi tylko w unicestwieniu woli
osobistéj, w zyciu pospélném, czyli w owym
komunizmie, ktéry pozniéj tyle glow zawrdcil.
To téz budaizm, ten protestantyzm indy;jski,
ktéry zrazu tak nagle robil postepy, dzigki
wznioslé] swojéj moralnosei, nawet w Azyi po
kilku wickach nachylilt si¢ ku upadkowi, jako re-
ligia sztyczna, to jest nieoparta na prawdziwéj
naturze czlowieka. Inaczéj jeszeze uksztaltowalo
sie polozenie kobiét ponajazdach muzulmanskich.
Zobaczymy niebawem na kilku przykladach, ze
kobiéty indyjskie stracily dzisiaj nawet pragaie-
nie swobody. A najprzéd przejrzyjmy poemata
sanskryckie; z nich przekonamy sie, jak wdzigez-
nym i szlachetnym byl ideal kobiéty, ktérym
ksiegi Vedas poetéw indyjskich natchnely.

131,

,,Ramayane,“ poczytywang za bajwazniejszy
z pomie¢dzy tych poematéw, nazwacby mozna
“hymnem na czesé¢ kobiéty, we wszystkich jéj
stosunkach spolecznych. Przyjrzyjmy sig¢ jéj
tredei.

Rama, syn starego kréla Ayodgi (Oude), prze-
znaczony jest przez Stworce na pogromee nie-
przyjaciela rodu ludzkiego. Ale macocha jego
Kekeyi, pobudzona do tego przez zly stuge, wy-
mogla na mezu, ze wygnal na lat cztérnadeie Ra-
me, a jéj syna, Bharate kazal oglosié nastgpea
tronu. Straszliwa te wiadomog$é odbiéra Rama
wlasnie w chwili, gdy pigkna Sita, narzeczona
jego, ubiéra si¢ do $lubu ina koronacya. Dowie-
dziawszy si¢ o téj zmianie losu mnarzeczonego,
Sita nie wydaje ani jednéj skargi, ale odzywa sieg
poprostu do niego: ,,Pozwoél mi pojsé za soba.
Rama powiada, ze cérka kréla, sama przeznaczo-
na do tronu, nie moze chodzi¢ w siermigdze 1 zyé
posréd lasow. Postuchajeie odpowiedzi  Sity:
»Ty jeste$ moim panem, moim kaplanem, moja
droza i moim bogiem; pozwol mi pojsé za sobag.©
Rama przedstawia jéj, ze dzikie zwierzg¢ta napel-
niaja lasy 1 ze delikatne nogi kobiéce kaléezy¢ sig
beda o ciernie. Posluchajcie jeszcze tych slow,
pelnych odwagi i milosei: ,,Bede szla przed tobg
1 bedeusuwala kolce ze sciezki twojéjl “Potém, la-
czae poetyeznosé z bohatérskiém postanowieniem,
Sita rozwodzi si¢ nad urokiems iveia sawmotnego
pod cienistemi drzewami, ! wiréd zwiaow dziko
rosnacych. Oto wskazéwka ¢o de charaktern
kobiéty, jako zony.

Bharata dowiaduje sig, ze matka jego zapewni-
la mu tron, ogolacajac zen jego brata. Oburze-
nie jego nie ma granic. Chce zabié zla sluge,
sprawezynie glowng caléj téj zdrady. Rama po-
wstrzymuje jego reke, mowiac: ,,Ta stuga jest cho-
ra, a przedewszystkiém ona jest kobiétg.« Oto dow od
poszanowania kobiéty, wprost jako kobiéty.

Stary kr6l umiéra, i Bharata blaga Rame, aby
wstapil na tron; ale ten odmawia, nie cheac byé
nieposlusznym ojeu, i obiéra wygnanie. ,,Kochaj
matke twoje Kekeyi—rzekl do Bharaty—uezyn
ja szezesli vg, nie vob jéj zadnych wyrzutdw; jest-
to mojém zyczeniem ¢ 2yczeniem Sity. Oto miara
szacunku, jaki miano dla kobiéty, jako matki.

»Mahabarata® obejmuje caly galerya kobiét,
prawdziwie podziwienia godnych. Oto ustep
o Savitri:

Pewien wielki krol mial corke jedynaczke,
imieniem Savitri. Byla ona pigkna i dobra,a kie-
dy doszta do wieku, w ktérym mogla by¢ wyda-
ny za maz, ojciec powiedzial jéj, zeby w towa-
rzystwie wiernych doradzeéw szukala sobie mal-
zonka, Savitri nie udaje si¢ do wspanialych pala-
cow ziemskich potentatéw, ale do skromnych
mieszkan anachoretow i pustelnikéow. Za powro-
tem powiada ojeu, ze wybor jéj padl na Satya-
wana, syna pewnego kréla slepego, ktory ozolo-
cony zostal ze wszystkiego co posiadal i zyl ubo-
go w lesie. ,Niestety! niestety!* zawolal madry
Narada, ktéry byl przy tém obecny. Zapytano
starca o przyczyne tych westchnien, odpowie-
dzial ze duch objawil mu, iz dzielny i piekny
Satyawan umrze za rok. Kroél namawia edrke,
zeby szczesliwszy wybdr zrobila. ,,Serce raz si¢
tylko daje®“— odrzekla i poslubila mlodzienca.

Gdy ostatni dzien roku zasgwital, Savitri, ktora
zamknela byla w sercu bolesny tajemniee, prosila
malzonka, aby jéj pozwolil towarzyszyé sobie do
lasu, dokad szed!, wedle zwyezaju, dcinaé drzewo
1 zbiéraé owoce. Satyawan wydawal si¢ zdrowym
i silnym; postepowali razem pod wielkiemi drze-
wami, wsrod $wiézodel porankn; ale okolo polu-
dnia nagla slabosé ogarnia mtodzienca; zmuszony
jest usia$é. Savitri siada przy nim i kladzie na
swojém lonie glowe chorego meza: Satyawan
umiéra.

Wtedy Savitri widzi ukazujacego sig¢ ubranego
ezerwono Yame, ksiecia ciemnodet, ktory odrywa
duszg od wiezow cielesnych, opasuje ja sznurem
i wlecze za soba do swego panstwa. Savitri idzie
za dusza swego meza. 4 pokora, ale odwaznie
walezy przeciw straszliwemu Yamte, chege mu
wydrzéé swego ukochanego. Walezy, prosi, bla-
ga: ,,Pozwol zy¢é mojemn Satyawanowil Aleesta
indyjska idzie az na samo dno piekiel, upomina-
jac sie o swego malzonka. Kiedy nareszeie mi-
to$é odnosi nad $miercip zwycieztwo, kiedy od-
zyskuje Satyawana, wraca na miejsce, wktorém
martwe ciato pozostalo. W chwili gdy mlodzie-
niec budzi sig, jakby ze sau, ona méwi do niego
z niewymownym wdzigkiem, nie wydlajac sie 1 te-
]z ze swoja tajemnicy: ,, Wstan, o méj najuke-
chanszy, twoj sen si¢ skonezyl; wroémy do domu
twego ojea. Poniewaz slaby jested, poniose twij
kosz i twoje siekiére, a ty oprzyj glowe namojem
ramieniu.

Sy-to naturalnie peemata alegoryezne, ale im
znaczenie ich jest wyisze, tém 1 donioslosé roli
kobiéty wiekszego nabiéra w nich znaczenia.
»Mahabarata'* zreszty jasno wyraia sie w tym
przedmiocie, gdyz méwi w jedném miejseu: ,.Ko-
biéta jest chluby rodeiny, jest zyciem 1 dusza
mezezyzny, Onato daje wmu dzieci. Ona jest jezo
polowicy, jego mnajlepsza prazyjaciotka, zrodiem
calego jego szezgscia. Tkiiwe stowa zony sa dla
niego ochloda w pustyuni zycia.«

Oto idealya teraz przejdzmy do rzeezywistosei.

N

Listy poufne najlepszém sg zwierciadlem stanu
umyslu i obyezajow ladu lub epoki. Jest-to na-
tura schwycona na uczynku. Co wigksza, gdyby
nawet byly wypracowanemi, wykazywalyby za-
wsze, mimo nawet woli ich autora, ksztalt i stopien
jego inteligeneyi. Podamy wige tutaj w prze-
kladzie kilka ustepdw z listow kobiét indyjskich,
pisanych w tych czasach w narzeczu bengalskiém
do dam angielskich, a ogloszonych w British
quarterly review, wstyezniu r. b. Zobaczymy w nich
slady wielkich zdolnosei, stlumionych niesluszym
naciskiem 1 naduzyciani.

(Dalszy cigg nastapi).
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